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NAS GLAS« izhaja v 12. ste-
” vilkah na leto. -
Celoletna naro&nina za lfalijo 15— L, pol-
letna 8— L, Ceirtletna 49— L, posamezna
Stevilka 1°50 L. — Za Jugoslavijo je celo-
letna narocnina 60 Din., za ostale driave
20— L, polletna 10'— L, celrlletna 5*— L

in posamezna sievilka 2'— L. — lzdajatelj,
lastnik in odgovorni urednik: Roman Pahor.
— Naslovno stran in vinjete narisal Milko
Bambi¢. -—— Naslov uredniitva in upravni-
siva: Triesle, Casella postale 348. Poduprava :
Gorica, via S, Giovanni 7. Tiska Tiskarna , Edi-
nost* v Trstu, via S. Francesco d’ Assisi 20,
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Listnica uprave.

Pri¢ujoéi #tevilki prilagamo poloZnico, s kalero
naj vsak naroénik poilje koj narofnino za leto
1928. Naroénikom se toplo priporofamo, da &im
prej uredijo svoj dolg pri upravi lista, kajti le od
njih rednega pladevanja zavisi obseg in procvit
lista.

KAM JE POSILJATI DENAR7Y

Naroéniki naj podiljajo narofanino na naslov:
Naé glas, Triutc. Casella postale 348. § polo#mi-
cami pa naj se ﬁq{c denar na «Zadruino zvezo»
v Trstu, via S 3 9/L, kamor naj podliejo tudi

naroéniki iz inozemstva po kakéni banki svojo na-
rocmno.

Vsem naro&nikom priporoZamo, da Zirijo list in
dobivajo novih narcénikov,

Urednistvo in uprava «Nadega glasa» je v Trslu,
ul. S. Francesco d'Assisi 20/I. — Poduprava je v
Gorici, via S. Giovanni 7.

NAROCNIKOM IN PRIJATELJEM NASEGA GL.

ofiljamo to #tevilko na ogled. Vsakdo, ki dobi
ist, se koj naro&i nanj in ga priporo&a prijate-
lm R ”‘mt’-ldi n hot-,uui vine o §te-
v m., dcnr l!l smatramo za n
narofnika in bomo ] Itlirllll. S
UPRAVA.



Letnik V.

V Trstu, januarja 1928,

Stevilka 1.

Rembrand: Jezusovo rojstvo. (Detajl.)

Skrinja s srebrniki.
France Bevk,

Gora Plesec je podobna spaéeni ¢loveski
glavi, Do vrha je gola in porastla s travo,
radi strmine in kamenja nikoli pokosena.
Vsa jutra je ovenéana z meglo, vse vecere
je ozarjena s solncem. Skale, ki so ji upo-
dobile o¢i in usla, gledajo topo in mrtvo,
najmanj$ega sledu ljubezni ni v njih.

Gora ima dvoje rok, ki jih razprostira
na dve strani, kakor da je zgrabila s prsti
za mnogoStevilne gube svoje obleke in jih
razpenja v blagoslov ljudém, ki Zivé v njih.

Leva roka pada na jug; njen podaljsek
od ramena do mesta, ki pada navpik v
brezdno, se imenuje Sleme. Polcvica soln-
¢nih reber je obrastla z gozdovi, druga
polovica je pokrita s senozeti. Strmi bregovi
so v beznih presledkih prekinjeni od skal,



ki so podobne velikanom 2z ogromnimi
bremeni na pleéih.

Desna roka gore je krajéa, ¢udno spacena,
in jo pokriva gozd. Radi vetrov, ki divjajo
v njem so ji dali ljudje ime Hudi vrh. Pod
gozdom lezijo senéni travniki, Na ogromnih
gubah zemlje stojé samotne hise. V dnu
gore, kjer je kupoli pcdobna guba hriba
zdrknila strmoglavo k vodi, se je v dveh
podolznih in dveh pogesnih klancih vlekla
raztresena vas Novine. Na obeh straneh
vasi sta se penila v dolino dva potcka. Na
kraju, kjer sta se penei vodi druzili v srdit
objem, se je dvigal holm, na njem je stala
cerkev,

Izza desnega rokava gore je vsako jutro
vstajalo solnce. Gozd, travniki, polje, vas
in cerkev so leZali vetine leta v senci, v
vlagi in mahu. Leva stran hriba je bila
obsejana od solnca, strmi gozdovi in vrato-
lomni pasniki.

Iz prsi Plesca je vrela voda, kakor da
se mu je udrla sréna kri in kipi v dolino.
Vklesala se je v globoko strugo, Sumela
med kamenjem, vabila k sebi studence in
hudournike, nara$¢ala, jaéila glas in divjo
silo, razdirala skale in premikala bregove.

Vse éube in gubice Ple$ca so ji donasale
vode. Gora se je delila od svojega vrha do
tesnih, grozo vzbujajofih sotesk v nesteto
gub in ﬁ\xbic; poslednje so bile z njenega
vrha jedva vidne, pogreznjene v tesnobni
mrak grapa. '
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Samotna Jeramova hiSa je stala v bregu
pod Slemenom, obrnjena proti solncu, z
razgledom na Hudi vrh in Novine, podobna
temnemu jezdecu, sedefemu na hrbtu gor-
skega izrastka in strmecega s pol slepimi
oémi v solnce.

Za hiSo se je dvigala z drevjem obrastla
senoZet. Iznad senoZeti je strmel v niZino
¢rni rob; po njem je plezalo drevje in se
nad njim zgostilo v gozd. Po cbeh straneh
hrbta, na katerem je stala Jeramova hisa,
se je bo¢il v dolino sadni vrt. Bil je ves v
strmini, Med hruskami so stale tepke,
zelenke in krivonjke; med jabolki maSan-
cari; v njem so stale &edplje in le par sliv
in CeSenj. Stara, mahovita drevesa so se
borila z viharji in strelo, razpadala in po-
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ganjala nove mladike. Po obeh straneh vrta
je tekla voda; ob susi je jedva curljala, ob
dezevnih dneh je narascala v hudournik.

V strmini pod hi$o je lezala na solnénejsi
strani strma njivica. V njej je rastel sirek
in krompir, fiZol, pesa in korenje. BliZina
hi§e ji je odcejala gnojnico in ji donasala
rodovitnost.

Od hise je vodila v levo stran proti
Novinam ozka, ograjena pot, jedva Siroka,
da je lahko peljal &lovek vozico po njej. Ob
koncu te poti je stalo staro, z mahom
porastlo korito. Od korita dalje se je pot
raz§irila in se poglobila v zelenkasto blato
med dva bregova ter se vzpenjala kake
pol ure navkreber med gozdna drevesa.
Mahoma se je drevje razredé&ilo, nebo je
posijalo na jaso, na novo senoZet, ki se je
vzpenjala v breg, kakor da sili naravnost
v nebo. ZloZnejsi svet ped potjo je bil
obdelan. Tam so stali lazi in njivice, P
njivo se je strmoglavila skala v globino,
pod katero je Sumela veda, ki je pritekala
iz prsi Plesca. To vodo so imenovali ljudje
«hudournik». Pot je vodila nad vodo, se
zozila ob brvi, ki je bila na obeh straneh
potoka poloZena na zid zloZenega kamenja,
da je voda ob povodnji ni mogla doseci.

Na drugi strani potoka se je razprostirala
po vsem osojnem bregu gmajna, v kateri
so pasli Zivino. Steza, ki je sekala gmajno
v podobi kljuke, se je razsirila v voznik;
ta se je spuscal proti vasi.

Jeramova hisa je bila majhna. Imela je
zidano le vezo in ognjis¢e s pe&jo, Stene
izbe so bile lesene. Kamre ni bilo. Dim je
objemal lojtre, se valil pod streho in silil
pri Spranjah na dan.

Izba je bila velika. V njej je stala peg,
Siroka postelja, tkalske statve, pisana skri-
nja in miza. V kotu je viselo za&rnelo
razpelo; Kristusova desnica se je bila snela
in je visela, kot da prosi usmiljenja. Stiri
temne, na steklo barvane slike so strmele z
#ivorde&imi barvami iz érnine; obrazi svet-
nikov so bili, kakor da se v mneznani
bridkosti spaceni &udijo.

Okna so bila majhna, s krizi zavarovana.
Lesena in prstena poscda je v svojem
uboStvu izpri€evala tiho preprostost. Le
ogenj, ki je plapolal vse dni z visokim
plamenom na ognjii¢u, je bil bahat.



Pred hiso je rastel kosat puspan. Pred
puspanom je stala tnala in za tnalo skla-
dovnica drv. Ta pa se je dotikala stene
hleva, ki je bil zidan in do polovice
pogreznjen v breg.

Jeramovi niso bili bogati, a revi€ine niso
poznali. Kar so ljudje pomnili rodov, ni
nihée izmed njih beraéil, ne prosil pomoéi.
Ne z blagom ne z denarom se niso bohotili,
kakor da jih na svetu ni. :

Moéni, plecati, v hoji nerodni ljudje, so
se prikazovali le ob nedeljah v cerkvi in
s0 koj po masi izginili po samotnem klancu.
Dvakrat na leto so prihajali v dolino na
sejem; na sejem svetega Marka spomladi
in na sejem svetega Jelerja v jeseni. Po
enkrat na leto so prinasali pla¢at davke,
drugekrati jih ni bilo na spregled.

Ce se je Jeramov rod v kateremkoli
kelenu ez mero razmnotzil, so 3li sinovi po
svetu, héere pa so se pomozile tako dale¢,
da se niso ve¢ prikazale v hiSo, razen v
cluajih smrti matere ali oCeta. Pri hisi je
ostal le starejsi sin, ki se je oZenil in
je pridrzal nekaterekrati po eno sestro, da
mu je delala, dokler so drobljenci kri¢ali
po hi§i in Se niso znali prijeti za delo. Ko
so ti zrastli, so se v miru postarali gospodar,
njegova Zena in teta. Nato je zadela Zeti
smrt. Prva je umrla gospodinja, nato teta
in slednji¢ gospodar. Ce je smrt Zela v
drugaénem redu, se ji niso mogli naduditi.

Kar so ljudje pomnili, se dale¢ v pre-
teklost ne na hiSi ne na posestvu ni¢ ni
spremenilo. Isti vrt, iste njive, iste senozeti,
isti nadin dela in Zivljenja. Iz roda v rod
je bil dan dnevu podoben, premikalo in
izpreminjalo jih je le vreme, V tram hige je
bila nad prvim oknom vsekana stara letnica,
od tedaj se ni ve¢ taknila hife ne sekira
ne zidarska zlica.

Nih&e izmed &lanov vseh rodov ni znal
brati ne pisati. V hisi niso poznali ne knjige
ne pratike. Daljni zvon delopusta jim je
naznanil, da je sobota. V cerkvi so izvedeli
za praznike in dneve. Kli¢ pred cerkvijo
jim je razodel, kaj zahteva oblast od njih.
Ce so hoteli vedeti za vreme, so se obrnili
proti Ple$cu. Ta je nosil zanesljiva zname-
nja na svojem mrkem obrazu.

Nesomerno telo, tezke, ukrivljene noge,
ki so se skvarile pod bremeni, so mogke

oprostale vojaske sluzbe. Njih svet je bil
ozek; ustno izroéilo, ki se je pletlo iz roda
v rod, je bilo ubogo. Vse zgodbe so se
nanadale na domaco vas, le redko so segle
¢ez dolino v nasproten hrib, kjer je bila le
v jasnih dneh v komaj vidnih obrisih vidna
cerkev; tam pa nihée ni bil.

Vse, kar je v mladosti razburjalo in
ugnetalo njih duse, so bile bajke. Strahovi,
ki so jih plasili v zimskih noéeh, potem, ko
so jih v mraku obujali v besedi. 8e ti so
bili redki.
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Tone Jeram je bil rojen na bozi¢ni dan
tistega leta, ko je sneg preklal staro tepko
pod hlevom. Ta letnica ni bila natanéna, §e
za oeta in mater je le priblizno oznacevala
¢as, kdaj sta dobila drugega sina. Prvi jima
je bil umrl koj po rojstvu. H¢i, ki je prisla
dve leti za Tonetom na svet, je umrla ¢ez
leto dni.

Drugih otrok ni bilo, Tone je ostal sam.
Iz tepke, ki jo je bil sneg ob njegovem
rojstvu razéesnil na dvoje, je ofe iztesal
koritce za macka. Nekoé mu je povedala
mati, v kakini medsebojni zvezi sta on in
to koritce. Tedaj tega ni razumel.

Rastel je kakor plevel ob plotu. S trenut-
kom, ko je shodil, se je svobodno valjal v
blatu in prahu, pekel iz ilovice hleb&ke in
7ivali, se vozil na deséici po bregu, jokal
in krvavel, a se nihée ni mnogo zmenil zanj.
Le redko se je mati dvignila iz njive in ga
vpradala: «Kaj ti je, Tonce?» Pa je Ze
naslednji trenutek znova upognila hrbet,
kakor da leze v zemljo.

Ko je bil kake §tiri leta star, je $la mati
neke nedelje k ma8i, z ofetom sta ostala
sama doma. Skozi okno je sijalo zimsko
solnce, sneg je bles¢al okrog hise. Oce je
mezikal v belino snega in prebiral leaenp
jagode roznega venca, Tonte je vlagil
macka za rep; kadar je Zival zamijavkala,
je ofe zamolil glasno, da se je decek za
trenutek potuhnil v kot.

Oce je odmolil rozni venec, ga obesil ob
vratih in se zamislil. Tonée je zrl v njegov
sirovo izrezan obraz, iz katerega so se
odrazale le sive vodene o¢i. Nenadoma se
je raztegnila poteza okrog otetovih ust,
stopil je na tla in se priblizal pisani skrinji.
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Ta poslikana skrinja je bila hisna reli-
kvija. Ton&etov oée jo je bil podedoval od
svojega deda in nihée ni vedel, kdo jo je
naredil. Bila je za dober sezenj dolga, zbita
iz debelih orehovih Zaganic, na robih je bila
izrezana v polzke, vrhnji polzek je koncal
v kozli¢évo glavo. Prednji del je bil razde-
lien v tri polja, obdana z izrezljanimi
okvirji, v katerih je upodobila preprosta, a
v domisljiji razgibana dusa kmeckega mi-
zarja toliko razli¢nih podob in glav, angel-
cev in hudi¢kov, besov in €arovnic, posasti
in grdobij, da so vzbujali strah. Tri polja
so bila poslikana z rde¢o in modro barvo.
V srednjem polju se je bohotilo veliko
rdede srce, na straneh so se iz rdeéih
lon&kov razlivali nagelni. Sicer je bila
skrinja ¢&rna, tudi Zive barve so bile Ze
potemnele.

Oce je odpel od pasa klju¢, ki je hresce
odprl skrinjo. Jeram je segel le ob redkih
prilikah v to skrinjo, a nikoli v navzoénosti
drugih. Skrinja je bila razdeljena v dve
polovici; v eni so bile zakmasne obleke in
velik klobuk rajnega deda, ki ga nihée vec
ni nosil. V drugem predelku so lezali
papirji, ki so prihajali od gosposke, raztol-
maceni od Zupnika, ki jih pa nihée veé& ni
bral. Te papirje je cfe dvignil in jih vrgel
na posteljo. Z roko je pobrskal v kotu in
dvignil descico, ki je navidezno delala dno
predala. Prikazala se je nova odprtina, v
nji so lezali srebrniki, kup¢ek poleg kupcka,
nekateri za¢rneli, drugi svetli in razsirili v
smehu Jeramov obraz,

Tonée je videl, kako je segel ote z roko
med kupcke. Nekaj svetlega, okroglega je
zacvenkalo in se prelilo med prsti. Tonée
je poznal skrinjo; odkar se je pricel postav-
ljati na noge, je plezal ob nji, se vzpenjal
nanjo, ogledoval slike in s prstki tipal izre-
zane glavice in polzke. Ta dan se je skrinja
prvikrat cdprla pred njegovimi o¢mi.

Dvignil se je na peéi in strmel z odprtimi
usti vanjo. Videl je, kako je o¢e vzel kupéek
v roko; svetlo, okroglo se je pretakalo in
prelivalo iz dlani v dlan. Prekrasne igracke
so zazvenketale ko rajska godba.

Zastalo mu je srce. Pocenil je in pemislil.
Nato je splezal s peti in se pocasi prituhnil
k skrinji. Z rdecico v obrazu je strmel v
denar, ki je tekel v ocetovih rokah, kakor
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da moz uziva vso blagodejnost srebrnega
zvoka in dotikljaja. :

O¢e je zagledal Tonéeta in se zasmejal s
§irokim, glasnim smehom.

«Daj meni,» je decek iztegnil roko.

Oc¢e je spustil srebrnike v skrinjo, da so
zveneli ko slap, prijel decka in ga posedel
naravnost na kupcek srebrnih tolarjev.

Sprva je bil Tonée preplasen, ko pa je
videl, da se ofe smeje, se je radostil tudi
on. Prazni€en obéutek ga je obdal vsega.
[ztegnil je roke na desno in na levo, mesal
med denarjem, ga jemal v roko in spuscal
na ostalo srebro, da je cvenketalo. V oéeto-
vem obrazu je videl reze¢, zadovoljstva poln
smeh.

«To bo vse tvoje,» mu je dejal oce.

Deéek ni razumel te besede. Iz veselja
se je glasno zasmejal in iz -preSernosti
zagnal srebrnik iz skrinje, da se je zakotalil
po tleh.

Oce ga je molée pobral in vrgel med
ostale. Na to je vzel Tonéeta in ga postavil
na tla. Skrinjc je zaklenil, klju¢ pa je pripel
na usnjat pas, na katerem ga je vedno nosil.

Tonée je odslej vsak dan splezal k skri-
nji in privzdigoval pokrov; nikoli ve¢ se
mu ni odprl raj svetlih igrack.

«Kaj hote?» je vprasala mati.

Oce ni odgovoril ni¢esar, le smejal se je.

(Dalje prih)

Veno Pilon: Log.



Nova kapa.
Hans Aanrud.

Na severni livadi se je blestel cist, bel
sneg na zimskem solncu.

Velik bel zajec je visoko dvignil uhlje in
skakal s svojimi dolgimi nogami med bre-
zovimi- grmi, pokritimi z zmrzlim ivjem.
Glcdal je lubje, odgrizoval debelo popije,
nato je sedel na zadnje nogé in Zvecil; pri
tem je napel uSesa, prisluskoval in se raz-
gledoval, velike o¢i so mu bliskale v solnéni
svetlobi.

Nevarnosti sicer ni bilo, ali nih¢e njego-
vega rodu ne more nikdar zadosti paziti.

Ali kaj je to? Tam gori, na vrhu brega,
se je pojavilo nekaj malega, &iljastega, rde-
cega! Takoj je to opazil, ker se je tako
bliscalo na snegu., Moral se je postavili na
zadnje nogé, in se iztegniti, kakor je bil
dolg, da je bolje videl.

Aha, to je mala, rdeca, Siljasta kapa. Po-
lagoma se dviguje, zdaj se je pokazala
glava, nato Se nekaj ve¢ in naenkrat je stal
cel mali ¢lovek pred njim. Ha, ha, pravi
mali in debeli mozi¢ek, Da, zdaj ga je cclo
spoznal. Veckrat ga je videl v jeseni za gr-
movjem, kako je bral brusnice ali irgal be-
rovnice, a pozno zvefer je prisla Zena od
Novega mesta in ga klicala za Jona.

Imenoval se je tedaj Jon in je bil iz No-
vega mesta doma; ta mu ne more biti ne-
varen,

Zajec je mol¢al ko mi§ in zrl — a ni
slutil, da strize z uhlji in da mu o&i sijejo
ko dva érna oglja. Kdo naj ga opazi, ko je
tako bel ko sneg!

A kaj je zopet to? Jon je naglo postal,
se zdrznil, razprl na Siroko o¢i, stala sta
drug proti drugemu. Tedaj ga je vendarle
opazil, Ej, zdaj ne preostaja drugega, nego
da nabrusi peté. Ta moZi€ ne more biti ne-
varen, ali kdo ve? Pred ljudmi nikoli nisi
varen, pa naj so Se tako majhni,

Z nekaterimi dolgimi skoki je dosegel
ograjo, se povlekel skozi nekako rupo in se
potegnil vzdolz plota med vrbje.

Tam je sedel in &akal, kaj bo napravil
mozic.

Jon je stal nekaj casa kakor ukopan, a
tedaj je Sel za njim, natan¢no po isti poti
ko zajec. Pri plotu je postal, skréil pest

in zagrozil rupi, skozi katero je zajec usel.
Nato je stisnil med kolena svoje volnene
rokavice in zacel tipati za ne¢im svetlim,
ki mu je viselo okrog vratu. Ko je imel to
svetlo v rokah, je poletel k rupi tako naglo,
kakor da se mu strasno mudi.

A glej ga, ali nima — dasi je tako maj-
hen, v rokah presneto zanko iz zice. Zares
— polozil jo je pred rupo!

Hvala lepa! Zaj¢e Ze pozna take stvari,
a ve tudi za druge rupe v ograji.

Jedva je bil de¢ek konéal svoje delo, Ze
I(e izginil; zajec je videl samo S$e siljasto

apo, konéno je utonila za bregom tudi ta.

Jon je imel kakih osem let, toda bil je
ze kakor pravi odrastel ¢lovek. Pomagal je
pri Storbergerju. Tako so se bili dogovorili,
ko je Sel oce sekat drva dale¢ nekam v
svedske gozdove. Poleg tega je pomagal Jon
materi in mali Ingridi izkopati krompir in
zaklati svinjo, Storberger je postopal z njim
kakor z cdrastlim, pametnim ¢lovekom, in
ga je neredkokrat vprasal tudi za svet.:

To je trajalo do bozi¢a. Ker se je pri se-
kanju drv pripetila neka nezgoda, se oce
e ni mogel vrniti domov, Storberger je
Jonu to naznanil. Jon bi bil moral Se na-
dalje pomagati Storbergerju. Bil je seveda
zadovoljen, kako pa! Toda samo pod enim
pogojem, da mu posodi Storberger za boZi¢
sani in konja, da se popelje z materjo in
sestro v cerkev,

Kako pa — dobil bo voz in konja. Ali bo
on sam ko¢ijazil?

Seveda!

No, domislil si je tudi, da se ne spodobi
takemu ¢&loveku, kot je on, da se v 3iljasfi
kapi pelje v cerkev, moral bi imeti plos¢ato
kapo. Toda, kje jo ima?

Jon se je popraskal za usesi. E, seveda,
na to ni mislil, a zasluzil ni nié preveé, zato
tudi ne more ni¢ zahtevati,

«Morda hoce§,» mu je dejal gospodar,
«da ti jamé¢im za plodcato kapo?»

«Ne, noéem nereda v najinemu raéunu;
drugace si moram pomagati.»

Jon je sel domov in povedal materi, da
je narotil sani za bozi¢, a o plostati kapi
ni rekel nicesar.

. Cel teden je razmisljal, kaj naj napravi,
dokler se ni domislil, da mora ujeti zajca.
Zato je el danes na severno livado.
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Ko se je vrnil domov, je dejal materi, da
mora iti'f( Storbergerju; pri gospodarju ima
neko opravilo. Mati mu je dovolila.

Ali bi Storberger od njega kupil zajca?

Seveda bi ga, prav rad. Ali ga je pri-
nesel?

Ni ga prinesel, ali prinesel bi ga jutri ali
pojutranjem. Videl ga je na severni livadi.

Zares?

Res, danes ga je videl.

Ali ga je zaznamoval, da ga bo mogel
drugikrat spoznati?

Zaznamoval? — Jon se je nekoliko obo-
tavljal. Ne, ni ga zaznamoval — ali po uSe-
sih bi ga gotovo spoznal. Takih uhljev go-
tovo 3e ni videl.

No, Storberger bo kupil zajca, a koliko
bo veljal? Ali je Ze mislil?

Zajec je tako velik, da je gotovo veé vre-
den ko plostata kapa.

Pa dobro. Jon bo dobil tolar, pa lahko
takoj gre k trgovcu in se pogodi za kapo.
Storberger $e nikoli ni boljse trgoval.

Hej, zdaj je Jon povsem drugi ¢lovek.
Zdaj se bo lahko pokazal v cerkvi.

Jon je zavil svoje kapo; materi jo bo Sele
na boziéno jutro pokazal. Toda zdaj sele
zaéne delo — drugo jutro mora zgodaj
vstati in iti po zajca.

Ko je podvizal domov, mu je dejal Stor-
berger:

«Cuj, zdaj se spominjam, da sem na se-
verni livadi videl lisico. Bodi tako dober,
pa poglej malo za njo.»

O da, tudi to uslugo bo Jon napravil.

«Na juZni strani obronka sem nastavil
skopec, le glej, da ne pade$ vanj. Lahko bi
se ti slabo godilo.»

Tiste vecere je bila sijajna meseéina, po
sneZeni severni livadi je skakal dolgonogi
zajec, grizel popje in napenjal dolge uhlje.
Bil je povsem brezbrizen — nevarne rupe
se bo Ze znal izogniti.

Pod gostim vrbovim grmom se je nekaj
zganilo, a dvoje o¢i je sijalo ko dva Ziva
oglja. Zajec je bezal mimo in ni opazil prav
nicesar — tedaj — silen skok; visoko v
zraku kakor krmilo dolg kosat rep — zajec
je zatutil na sebi nekaj tezkega, in — ni
¢util ni¢esar vec.

Ko je drugo jutro pogledala iznad brega
rdeéa, &iljasta kapa, je bilo na okoli vse
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tiho; na pogazenem snegu so lezali kosmici
dlake in dva dolga zajéja uhlja, nekoliko
dalje je bil viden sled lisice.

Jon se je tako razbesnil, da je ves drhtel.
Naredilo se mu je, da bi bil zaplakal. V
bliZini je bila njegova zanka nedotaknjena,
a ta lopov mu je uropal zajca, bas tedaj,
ko bi se imel ujeti.

Jona je nenadoma objela taka Zelja, da
bi razbojnika ujel, ga tepel in se masceval,
da je ko gluh in slep $el za sledom lisice.

Sled je vodila v opreznih krivuljah na-
vzdol in nato navzgor. Ali Jon ni pazil na
to, on je 3el slepo za sledom, dokler se ni
na nos in glavo prekopicnil ¢ez obronex.

Ko je izkopal glavo iz snega in pogledal
za sledom, ga ni ve¢ naSel. Jon se je raz-
gledoval, Glej, uprav za njim je zagledal
neko stvar — — lisico! Jon je dvignil pest,
da bi jo udaril. Toda ona se ni ganila. Zasla
je bila v skopec, ki ji je zlomil vrat.

Kmalu za tem se je vlekel Jon ves pora-
7en domov; na pleéih je nosil lisico, ki je
bila tako dolga, da se je plazila z repom po
tleh.

Oprezno je stopil v ko€o in smuknil v
izbo; vzel je omot s kapo, ki ga je bil prej-
$nji veder skril, nato se je odpravil na pot
k Storbergerju.

Z omotom v roki je vstopil v gospodar-
jevo sobo.

«Glej, ali ni tu zopet Jon? Ali prinasa$
zajca?»

«Ne, prinasam kapo. Tu je.»

«Kaj si si premislil?»

«Nisem se, toda — zdaj nimam ve¢ zajca.
Da, tu je kapa. Spotoma sem prinesel tudi
tvojo lisico. Ona je pojedla mojega zajca.»

Lahko si predstavljate, kako je gospodar
razprl o¢i. Na koncu konca je zacel Jon
zatrdno verovati, da se gospodar ne 3ali,
ko pravi, da je vendar le dobil zajca, ker
je bila njegova lisica, ki ga je pojedla. —
Niti govora ni o tem, da bi se pogodba raz-
bila, ker gospodar e nikoli ni boljse tr-
goval. Ko je Jon stvar natanéno razmislil,
je videl, da ima gospodar popolnoma prav.

o

Na bozi¢no jutro je stal Jon pred Stor-
bergerjevo hi$o in drzal za uzdo gospodar-
jevega vranca, Glavo je bil pokril z novo
kapo, a vrat si je omotal z novim $alom,



ki ga je bil dobil za bozi¢ od gospodarja.
Mati in mala Ingrid sta se bas pripravljali,
da splezata na sani. V tem hipu pride Stor-
berger, pristopi k Ingridi, ji sname z glave
robec in jo pokrije s kapo, ki je bila tako
lepa kakor Jonova,

«Tako poceni sem kupil lisico, da moram
e nekaj dodati,» je dejal gospodar.

Jon je povsem pozabil, da se mora dr-
7ati kot odrastel ¢lovek, pa se je zasmejal
s celim obrazom.

Storberger ga je pogledal.

«No, Jon, ¢emu se smejes?»

«Ba§ sem mislil, kako bi bilo tedaj, ¢e bi
bil moj zajec pojedel tvojo lisico!»

Na tvojem oknu.

Na lvojem oknu nagel rdeé,
dehteéi rozmarin,

za njim veneéi tvoj obraz,
ves poln je bolegin...

In v oékah tvojih, svetlih prej,
le Zalost sama, sam le jad,

in tih obup, in grenka bol,
brez upov in brez nad..

Na grudih velih cvet ospel,
spomin nekdanjih dni,
ko sem Se jaz te rad imel,
ko si me Se imela fti..

R :divoj Rehar.

Dr. Pavel Klodié: Jadrnica.

Pozigalec.
Maksim Gorki.

Ko je stopil A. I. Lanin v urad, je spre-
govoril z razburjenim, trudnim glasom:

«Bil sem v zaporu pri svojem klijentu.
Ljubezniv deéko je, tih. In obdolZen, da je
podtaknil 3tiri ognje. Obtozilna listina je
sestavljena na prepri¢evalen naéin, svedoc-
be pri¢ so tezke. On, kot se zdi, se je pre-
strasil in izgubil glavo; moléi. Hudi¢ vedi,
kako ga bom branil.»

Trenutek kasneje je odvetnik, ki je sedel
k delu, pogledal v strop in ponovil razbur-
jen:

«Brez dvoma, ta detko ni kriv...»

IzkuSenega in sreénega odvetnika A. I.
Lanina je di¢ila zgovornost, ki je vsiljevala
in prepricevala; nikoli pred tem dnevom
ni &util, da bi ga usoda kakega varovanca
skrbela na tako poseben nacin.

Naslednji dan je Sel na sodnijo. Razpra-
va o pozigu je bila prva na vrsti. Na zatoz-
ni klopi je sedel dvajsetleten mladeni¢ s
tezko grivo rdeckastih gostih las; zelo bled
obraz je imel, razprte sivomodre o¢i, dvoje
poganjajoéih bréic skoro zlate barve in pod
mahom brk dvoje moéno rde&ih ustnic, Sivi
jetniski jopi¢ je odbijal in kazil fanta, ki
bi ga videli radi obletenega v srajco mali-
njaste barve, v «3arovari» iz koZe, v $kor-
nje iz plisa in s harmoniko ali balalajko v
rokah.

Ko mu je predsednik V. V, Ber, ali drzav-
ni pravdnik stavil kako  vprasanje, je sko-
¢il pokonci in, glade¢ si gube dolgega jo-
pica, odgovarjal z nizkim glasom.

«Glasneje», so mu rekli.

Kihnil je, zakasljal, a odgovarjal 3e dalje
s pritajenim glasom, To je drazZilo sodnike,
razburjalo porotnike. V dvorani je lezalo
dolgocasje, tlacila je soparica; metulj se je
neprestano zaganjal v steklo na oknu, ta
rahel Sum je vecal ob&utek naveli¢anja.

«Tako, vi se ne priznate krivega? Prica
Priiahin!»

Pred sodniki se pojavi dolg, enook sta-
rec, z obrazom, ki se zdi iz zeleza: od uSes
do brade mu visijo ravni, sivi lasje. Na
vpraSanje: «Kaksen je va$ poklic?» odgo-
vori starec z gluhim mrtvaskim glasom:

«Zivim od milo&€ine...»

~



Nato, sklonivéi glavo na ramo:

«Prihajal sem iz mesta, zakasnil sem se
bil, solnce je bilo zatonilo; blizal sem se va-
si, ko zagledam svetlikanje nekaksne luci
v temi. Kar hipoma je $vignil plamen tako
visoko...»

Obtozenec je sedel, se drzal z vso moc¢jo
za rob klopi in pazljivo poslusal z odprtimi
ustmi. Pogled njegovih oéi je bil nenavaden:
bistre o&i so z napetostjo zrle, a ne prici v
obraz, ampak na tla pod beraceve noge.

«Zbezal sem, a on me je dohitel...»

«Kdo?»

«Qgenj, pozZar...»

Obtozenec se je sklonil naprej in vprasal
z nepritakovano moé¢nim glasom in z o€it-
nim naglasom zani¢evanija in zasmeha:

«Kdaj se je to zgodilo?>

«Saj ves tudi ti, kdaj,» je odvrnil berac,
ne da bi ga pogledal.

Mladeni¢ se je dvignil, namrgil strogo
obrvi, se obrnil proti razsodis¢u in rekel:

«Ta laze. S ceste ni mogoce videti mesta,
kjer je bil podtaknjen ogenj...»

Drzavni pravdnik, namestnik prokura-
torja s koni¢astim nosom in hresce¢im
glasom, ga je zatel zbadati in pritiskati z

_vpraSanji; obtozenec je zopet odgovarjal s

tihim glasom in nevoljno, kar mu je ustvar-

jalo nenaklonjenost sodnikov. Nerad in s

tihim glasom je odgovarjal tudi na vpra-

Sanja zagovornika,

2 «Pri¢a nadaljuijte,» je pozval predsednik
er,

«Zbezim in on pride izza plota ter mi gre
nasproti.»

Fant se je nasmehnil in nekaj zamrmral,
drsajo¢ z nogami v tezkih jetniskih skornjih
po tleh. Beratevo mesto je zavzel debel
kmet, ki je govoril hitro in gibéno z vese-
lim baritonskim glasom:

«Ze precej ¢asa smo ga sumili, Ceprav
je bil miren decko in tudi ne kadilec; zapa-
zili smo, da se je rad igral z ognjem,.. Vra-
¢al sem se z noéne pase, bilo je oblacno;
hipoma zagledam na lastnem skednju viga-
ti plamen, kakor bi skakal s slemena...»

Obtozenec je sunil s komolcem vojaka
jetniskega pazniskega oddelka, sko¢il po-
koncu in skoraj zakri¢al z razloénim, uza-
ljenim glasom:
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«Ti lazes, S slemena, ch! Kaj ves? Ne
zgodi se hipoma, kakor ti misli§; ne sviga,
ne plapola, Slepci! Sprva so kakor érvicki,
rdeci érvicki, ki lezejo po slami na vse stra-
ni, nato se napihnejo, zdruZijo, kotalijo
kakor klopé¢ici... Tako je, ko ogenj plapola!
Po vagem se zgodi kar na mahl...»

Zardel je v obraz, stresal glavo, oci so
mu bliskale, RazdraZen je govoril z glasom
razlagalca in z veliko gotovostjo. Sodniki,
porotniki in ljudstvo, vsi so bili neprem¢ni,
poslusajoéi. Odvetnik Lanin se je dvignil,
se obrnil proti svojemu varovancu in ga gle-
dal presenecen, Ta je risal z rokami vedno
vedje kroge v zraku, jih dvigal vedno' visje
in pripovedoval s strastjo.

«Da, evo, tako, tako. Pri¢ne narastati, va-
lovi kakor platno v vetru. Na tej tocki se
sprosti kaker pti¢ in ne mores ga vec ulo-
viti! Ali spogetka je kakor &rvitek, ki leze;
kakor mnogo ¢rvickov. Iz teh rdecih &rvic-
kov se rodi ogenj, iz njih izvira vse zlo! Oni
so, ki jih morate imeti pred oémi. Oni so, ki
iih je treba zagrabiti in zagnati v vodnjak.
In lahko jih je ujeti! Treba je narediti Zele-
zna sita, gosta kakor za pSeni¢no moko in
jih ujeti z njimi ter takoj vreci v mogvirje,
v reke, v vodnjake. Takrat ne bo ve¢ poZa-
rov. Pravijo: ¢e pusti§, da ti zbeZi ogenj,
ga ne ugasnes$ ve&, In oni tam so kakor slep-
ci, ne vedol...»

Ognjeni lovec se je tezko spustil na klop,
tresel glavo, si uravnaval razmrSene kodre,
si brisal nos in glasno vzdihnil,

Razprava je padla kakor v grob. Obto-
7enec se je priznal krivega petih poZzarov,
a je zelo zamiljen nadaljeval razlago:

: «Prehitri so ti érvieki, ne mores jih ugra-
iti...»

Predsednik Ber je izrekel kakor naveli-
¢an obi¢ajno frazo:

«Z ozirom na popolno izpoved obto-
Zenca...”

Zagovornik je zahteval izvedenost psihi-
jatrov, Scdniki so Sepetali med seboj in jo
odbili, Drzavni pravnik je spregovoril kra-
tek govor, odvetnik Lanin je govoril dolgo z
veliko zgovornostjo; nato so se odstranili
porotniki in odgovorili ¢ez sedem minut:

«Kl’i\".,,»

Obtozenec je poslusal kakor zamisljen
strogo obsodbo; na predlog Lanina, naj



Josip Macarol: Repentabor

se pritozi proti razsodbi sodis¢a, je odgo-
voril z malomarnim glasom, kakor da ga
stvar ne zadeva:

«O da, zakaj ne? Se da napraviti...»

Vojak je vtikal sabljo v noznico in mu je
zaSepetal par besed; a on je z ostro kret-
njo naravnal rob dolgega jopi¢a in glasno
odvrnil:

«Ampak, jaz pravim, da so slepi...»

Mlada Zena na straZnem stolpu stoji.

Mlada Zena na strainem stolpu stoji

in gleda v daljavo, kje se njen dragi mudi.

Od holmov rjavih v viharju listje beZi,

ko ptigi beii. Temni oblaki grozé..

V jeseni in dezju, blisku in gromu pripodé

iz puiéave barbarji krdela grozeéa...

Ze Kanov sel dospel je skozi vrata rdeéa.

Ze v tiso¢ lobanjah smrtni érv preZi..

Mlada Zena na strainem stolpu stoji

in gleda v daljavo, kje se njen dragi mudi.
Li-tai-pe.

Vroc (caj.
Arkadij Averéenko.

Sedel sem pri pisalni mizi v svoji sobi —
pred menoj je bilo odprto okno, za oknom
je lezal vrt in na nasprotni strani je stala
higa. Okna hiSe so bila odprta, da sem lahko
videl moza in Zeno, ki sta bas sedla k ¢ajni
mizici.

Zena je vzela kozarec, ga obrisala s prti-
tem, polozila na podstavek in vprasala
mozZa:

«Ali hotes temnega caja?»

«Seveda, saj to vendar e ves!» je odgo-
voril mrmraje moz. Pogleda ni dvignil od
Zasopisa, prijel je za kozarec in ga nesel k
ustam, srknil krepek pozirek in nato planil
ves razdraZen kvisku:

«Kaj pa je vendar to?»

Zvil se je na stolici kakor pti¢, zadet od
krogle, nato je letel k &ajni mizici, pogledal
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570jo Zeno z zani¢evanjem in dejal srdito:

«To si mi nala§¢ napravila.»

«Kaj pa sem naredila?» je vprasala za-
¢udeno.

«Vrele vode si mi nalila!>

«Kakséne vrele vode? Teo je vendar ¢isto
navaden &ajl»

«To ni &aj! To je vrela vodal»

«Kaj hoke§ s tem reci?»

«To je nesramnost! Grlo sem si poparil!»

«Toda...»

«Ti ima$ veselje nad tem, ¢e napravi$
svojemu moZu kaj zlobnega.»

«Teda, dragec... ti si vendar sam kriv.»

«Jaz? Zaka.1?»

«Ce si tak tepec, bi se ne smel poroéiti...
in pil bi mrzel ¢aj.»

«Ti bi ne smela porociti takega tepca...
Pardon... V ostalem si pa sama bedasta...
Prav res... bedasta...»

«Jaz?!» :

«Da, ti!»

«Kaj ho¢es s tem reci?»

«Ce ze das ¢loveku vrele vode, ga moras
vsaj opozoriti na to.»

«Cudovito, nasemu prijatelju Nikolaju
nalijem vselej tako vro¢ €aj in ne pritoZuje

se nikoli.»

«Tisti tvoj Nikolaj sploh nima grla, am- ‘

pak stresni zleb... Ta Don Juan.»

«Kaj hoces s tem re¢i?»

«Pusti me s tvojim Nikolajem v miru,
Drazi§ me neprestano. Danes mi da§ vrele
vode, jutri mi zopet das vrele vode in to gre
tako dolgo, dokler me ne uniéis... nato bo$
lahko s svojim Nikolajem Zivela sre¢no in
v miru, in ne bo se ti treba bati, da te tvoj
moz zasaci...»

«Kaj hotes s tem re¢i?»

«Pravim, & mi das Se enkrat vrele
vode...»

Gospa je skoéila po koncu, prevrgla sto-
lico in zakricala:

«To ni vrela voda! To je ¢aj! Navaden
¢aj! Mi vsi pijemo tak ¢aj! Ti, barbar... Mi
vsi pijemo tak &aj..»

Videl sem, kako so se odprla vrata, v sobo
je vstopila viscka, suha gospa, najbrZz njuna
sorodnica.

Zena je popadla vstopivio za roko in
zaklicala:
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«Lili naj govori, ona pri stvari ni priza-
deta. Lili, pokusi ¢aj! Ali je vroc?»

Lili je vzela kozarec, pokusila ¢aj in
dejala:

«Fej, grdobija... Caj je vendar mlagen.»

Moz se je zgrabil za glavo, leta! ko blazen
pe sobi in vpil ko histericen:

«Mlagen, ha... mlaéen... Vi vsi skupaj
drzite... Vsi ste proti meni... Ce je ¢aj mla-
¢en, tedaj ste vi vsi sleparji in niévred-
nezi...»

«Nikolaj Ivanovi¢,» je dejala Lili ponos-
no, «lahko me Zzalite, ker sem uboga Zen-
ska, ki zivim pri svoji sestri, a vendar mo-
rate preudariti, kaj govorite.»

«Ni treba, da kaj preudarim!» je vpil
moz ves razdrazen.

«Prosim... toda re¢i vam moram, da je
vase ravnanje sirovo,., Ce vam moja sestra
ne ugaja, ¢emu ste jo porocili? Moz, ki se
noréuje iz ubogih Zensk, je v mojih o¢eh
sirovez.»

V tistem trenutku so se odprla vrata zno-
va, v scho je stopila stara pestunja.

«Kaj pa kri¢ite?» je zaklicala vsa iz se-
he. «Otrok je pravkar zaspal.»

Moz je popadel pestunjo za roko, jo vle-
kel k mizi in ji dejal:

«Pestunja! Vi ste edina pametna Zenska
v hisi... Povejte mi, ali je mogoce piti ta
c':ai?»

Pestunja je pokusila ¢aj, nato je sprego--
vorila s prepri¢evalnim glasom:

«Ne, tega &aja pa res ni mogoce piti...»

«No,» je menil moz, «ali nisem vedno tr-
dil, da je pestunja najpametnej$a Zenska?»

«Ona drzi s teboj, ker ho¢e, da ji povisas
plaéo. Ona se samo dela tako, kakor da se
je spekla v ustnice.»

«Kako spekla?» je vprasala pestunja
zacudena, «caj je vendar ledeno mrzel.»

«Kaj?» je vpil moz.. «Peljite starko
pro¢, sicer jo zadavim...»

«Milostljivi gospod!» je jecljala starka
in zacela jokati.

Tega nisem mogel ved mirno gledati.
Zgrabil sem klobuk in zbezal k scsedom.

«Oprostite,» sem dejal, «da sem kot ne-
znasec vdrl v vao sobo. Skozi okno sem
vse videl, kar se je pri vas odigralo. Sled-
nji izmed vas, gospoda moja, ima s svojega
stalis¢a prav. Vi, gospa, ste vaSemu moZu v



resnici nalila zelo vrcéega ¢€aja. Vas moz
se je spekel v ustnice in se zacel prepirati
z vami, Va3a sestra je stopila &ez deset mi-
nut v sobo in naravno je, da je bil ¢aj Ze
mlaéen. Pestunja je prisla e deset minut
pozneje ko vasa sestra in ¢aj je bil Ze le-
denomrzel. Znano, je, da se toplota teko-
¢ine zniZa, ¢e pride v stik z zrakom...»

«Oprcstite, gospod,» me je vprasal moz,
«kaj pa ho&ete prav za prav?»

«Jaz? Prav nié... Hotel sem vam odpreti
oci... Skozi okno sem vse videl, kar se je

zgedilo...»

«Cedno opravilo!» je omenila strupeno
Zena, «opazovati sosede... vohuniti.. Sra-
mujte sel»

«Lepa vzgoja,» je pripomnila sorodnica,
«priklatiti se v tujo hic in neznancem de-
lati moralne pridige... Fej, grdobija!»

Pestunja je dejala: «V moji prejénji
sluzbi je priSel neko¢ v hiso fin gospod in
pozneje smo opazili, da je izginila suknja
iz predsobe. Pojdi, dragec... pojdi..»

Tedaj so stali vsi stirje pred menoj, po-
zabili so na svoj prepir, se zedinili in me
gledali srdito.

Nasmehnil sem se in zapustil sobo, Ljud-
je noejo nikoli slisati resnice.

Sudbina seljaka.

Strogi Bog je uvijek iznad nas

S tvrdim okom i s rukom u prijetnji,
Mi Eujemo: njegov teiki glas

Cita kaznu svakoj nasoj kretnii,

Kroz zivot nas tjera kao strah,
Viée na nas iz nejasnih knjiga,

I siba nam srce i davi na§ dah,
U grudi nam slazi kao briga.

Kroz dan se u trud i znoj pretvara,
Misi¢je nam trga strogi Bog,
A u noé nas ko Zrtve obara
I prostre se pod nas ko tvrd log.

Dok mi trudni, izlomljenih kosti,
Nosimo kupolu boZjeg hrama
Dotle nase tijelo muéno posti.

0O, tezak je, tezak Bog nad nama..
Ive Mihovilovic.

France Gorfe: Deklica.

Kresnice.

Zbral France Magajna.

Bogat ¢lovek ima mnogo prijateljev, ki
ga zapustijo, ko je obubozal. Niso bili to
njegovi prijatelji, temveé prijatelji njego-
vega bogastva.

& & &

Ta razloéek je med modrostjo in sreco:

. Kdor misli, da je najsreénej$i ¢lovek na

svetu, je navadno v resnici najsrecnejsi;

tisti pa, ki misli, da je najmodrejdi na

svetu, je navadno najve&ji bedak.
Colton.

& %%

Sreta je kakor metulj: vedno je korak
ali dva pred nami, ko hitimo za njo. K mar-
sikomu, ki mirno stoji in ¢aka, prileti sama.
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Clovek, ki je dober, je vedno velik; niso
pa dobri vsi oni, ki so veliki.
- Sk % &

V zivljenju najdemo mnogo ljudi, ki so

veliki in mnogo, ki so dobti; izredno malo

je pa njih, ki so obenem dobri in veliki.
Colton.
5% w

Naj bo kako delo se tako sijajno, ne
smemo ga imeti za velikega, ¢e ni plod ve-
likega nacrta. La Rochefoucauld.

L

Najveéje resnice so najpreprostejse, naj-
ve&ji ljudje tudi...

% %

Ta, ki upa prekrizanih rok ,je bedak.
Gospa Fortuna se smehlja njim, ki si za-
vihajo rokave,

A L

Znanje je uboZcu bogastvo, bogatinu

¢ast, mladeni¢u pomo¢ in starcku tolazba

in zatocisce,

Sest nasih poglavitnih lazi:

1. Starost 7 let: «Nisem vzel orehov!»

2. Starost 12 let: «Prav ni¢ se te ne bo-
jim!»

3. Starost 24 let:
ljubezen!»

4, Starost 40 let:
komandirala!»

5. Starost 55 let:
bil tak!»

6. Starost 70 let:
smrtil»

«Ti si in bo§ moja edina
«Moja Zena me Ze ne bo
«Ko sem bil mlad, nisem

«Cisto ni¢ se ne bojim

%%

Clovek, ki se ne more z drugim bahati
kot s svojimi slavnimi pradedi, je podoben
krompirju, katerega edini dobri del je pod
zemljo.

& %%

Ponos je ¢udna stvar: nekatere ljudi na-
redi smesne, druge pa resi, da ne postanejo
smesni,

Boris Georgijev: Tavajo&i pastir.
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Mihec, kokoSji pastir.

Povedal vam bom sme$no dogodbo o
decku, katerega so nekateri imenovali
Mihec, mati. mu je rekla Mesele ali pa Me-
Su, porednezi na cesti pa so ga klicali
«Miha, ki kaso piha». Slisal sem jo nekoé
in vam jo sedaj pripovedujem.

Ta Mihec torej je bil hudo navihan, no-
beden mu ni bil v okom. Mati je zlomila
na njem skoraj veé palic, kot jih je pozgala
na ognjiséu. In e ni bilo dovolj, morala
ga je krotiti tudi z zvijaco.

Ker je bil Mihec sladkosneden, mu je
mati skrivala vse kuhinjske dobrote. Ne-
ko& prinese mati domov lonec meda.

«To je hud strup,» pravi, «fe ga le kap-
ljico pokusi§, umrjes».

Mihec koj odmakne svoj nos in previdno
izgine iz kuhinje, da ga hudi strup ne
umori.

Tak je bil Mihec, Povem vam Se, da je
bil Mihec pastir, in sicer kokosji pastir.
Peljal je vsak dan svojo &redo put na
paso, a ko se je zveéer vratal domov, mu
je vsak dan manjkala ena kokos. Bila je
zvita lisica, ki je prezala ves dan za gr-
mom. Ce je le za hip zlezel na sosedovo

hrusko ali pa poiskal Ivanovega Blazka, Ze
mu je ta tatica zmaknila eno kokos.

10-1 konosf 9
= TEPEN BOS !
0]0]

o
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Vracal se je domov z veliko Zalostjo v
srcu. Kaj bo, kaj bo! Spet ga bo mama. Oj,
kako nesrefen in teZaven je ta pastirski
stan! — Kadar se je vrnil domov, mu je
huda predla. Mati mu je iztepala prah iz
hla¢ in mu jih ni ni¢ slekla. — Ko odhaja
zopet nekega dne na paso s svojo ¢&redo,
mu mati zagrozi:

«Mesele, &e mi ne pripeljes vseh kokosi
domov, te ubijem!»

Pride na paSo in se domisli nekaj no-
vega in dokaj zvitega. Se celo zvito lisico bo
ugnal v kozji rog! Vse kokoSi priveze za
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noge na dolg trak, tako da lisica nobene
ne bo mogla odtrgati, Sam pa leze v hlad-
no senco in zaspi.

Komaj dobro zatisne oti, 7Ze ga prebudi
grozen vris¢, Vse kokosi se derejo, kot bi

Ko polize med, se pripravi na smrt. Po-
grne postelj, prizge sveco, leze na mrivasko
postelj, vzame kriz in sklene roke ter
caka... Se ni ni¢! — Zatisne o¢i: Tako,
sedaj, smrt, pridil...

jih kdo s svedrom drl. Plane po koncu: Oj,
prejoj! Lisica se je priklatila, hotela u-
grabiti le malo pitko, a glej, povlekla je
vso ¢redo, ki je bila nanjo privezana, s
seboj v gozd,

Kaj bo sedaj? Mati ga ubije.

MuUC
UMRLA
BOVA ! \

Zalosten pride domov in misli, kaj mu
je storiti. Takrat mu pride v glavo grda
misel: «Mati je rekla, da me ubije in Se
tepla me bo. Sam bom raje pojedel tisti
strup na polici in umrl». — Gre$na mise]
je to, katere mora biti vsakega kri¢anskega
&loveka sram in strah. Mihec pa se boji
bolj palice, zato vzame s police tisti strup
in ga polize do zadnje kapljice. Saj ni nié¢
grenak, kot je vedne mislil, nego prav
sladek, $e mucku ugaja.
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«Aha, ze gre!l> — Zunaj nekaj zaro-
pota, vrata se zdaj odpro. Tudi Mihec od-
pre oéi. Ojoj! Mati je, pa z metlo in vi-
lami!

Takrat se navali mati nanj in mu zacne
prestevati kosti.

«Pusti nme, mama,» kri¢i Mihec, «saj
bom sam umrl, ker sem pojedel ves tisti
strup na polici.» A ni¢ ni pomagalo, le Se
huje je padalo po njem. (Dalje.)

Q raku.

Nekoé je zivel v puscavi svet moz in se
pripravljal na smrt. Hrano so mu dona-
sali pti¢i in druge zivali.

Ko je umrl, so se zbrale okrog njega vse
zivali, da ga bodo spodobno pokopale.
Lisica in jazbec sta skopala grob, orel in
sokol sta varovala mrli¢a, vse druge ptice
so pripravljale iz svojega perja mehko le-
7is¢e. Hotele so mu napraviti tudi mrtvaski
prt. Tkalci so suknjo Ze stkali, manjkale
so jim le skarje, da bi ga prikrojili.

Pa so §li po raka, ki je imel edini med
njimi velike $karje. Rak pa se je izgo-
varjal, ¢e§ da njegove Skarje niso nabru-
Sene. Zivali so hotele siloma tirati raka,
a ta je zlezel zadenski v neko luknjo in se
branil s skarjami. — Zivali mu niso mogle
do zivega in so se umaknile. Rak pa hodi
za kazen od takrat zadenski,



Trije bratje.
(Srbska pripovedka.)

Ziveli so trije bratje, ki so bili tako ubogi,
da niso imeli ni¢esar drugega kot eno samo
hrusko. Ker so tatovi kradli hruske, je stal
vedno eden izmed bratov pod drevesom in
strazil. Druga dva pa sta hodila na dclo.
Neko¢ poslje Bog angela gledat na zemljo,
kaj delajo trije bratje in kako zive. Ako
jim gre slabo, naj jim pomaga. Ko pride
angel na zemljo, se spremeni v beraca in
gre k starejSemu bratu, ki varuje hrusko,
in ga poprosi, naj mu da kako hrusko. On
mu ponudi svoje in pravi:

«Na mojih, bratovih ti ne smem dati.»

Angel se mu zahvali in gre dalje. Drugi
dan varuje srednji brat hrusko. Tudi k nje-
mu pride angel v podobi raztrganega beraca
in -ga poprosi za hruske.

«Na mojih, bratovih ti ne smem dati,»
pravi ta in mu natrga hrusk od svoje veje.
Angel se zahvali in gre dalje. Naslednji
dan pride zopet k hruski in najde pri njej
mlajSega brata. Tudi njega zaprosi hrusk.
On mu jih natrga raz svoje veje in pravi:

«Vzemi moje, bratovih ti ne smem dati.»

Angel se zahvali in gre dalje. Cetrti dan
se spremeni v meniha, gre na dom k bratom
in jim rece:

«Pojdite z menoj, da vam pomagam!»

Bratje gredo molée za njim. Ko pridejo
do velikega potoka, v katerem Sumi voda,
vprasa angel starejSega brata: «Kaj bi
zelel?»

Brat mu odgovori: «Zelel bi, da bi bila
vsa ta voda v potcku vino, pa da bi bilo

moje.» Angel napravi s palico kriz in Ze se’

spremeni potok v vino. Iz vseh deZel pri-
dejo kupci, katerim starejsi brat prodaja
vino, 4

Angel mu ree: «Zdaj bo§ Ze lahko Zi-
vel.» In gre dalje z ostalima bratoma. Pa
pridejo na siroko polje, ki je kar ¢érno
samih golobov.

«Kaj bi zelel?» vprasa angel srednjega
brata.

«Da bi bile vse to same ovce in pa da bi
bile moje.» — Angel napravi kriz s palico,
in Ze postanejo vsi golobi ovce. Iz tal zra-
stejo hlevi, pridejo Zene, ki ¢redo molzejo,

prelivajo mleko, pcsnemajo smetano, delajo
sir in maslo. Tedaj mu pravi angel:

«Tudi ti ima$, kar si Zelel, sedaj bos
lahko Zivel.»

In gre dalje z najmlaj$im bratom. Ko gre-
sta mimo lepega Zitnega polja, ga poprasa:

«Kai bi rad?»

- On mu odgovori: <Noéem niéesar druge-
ga, kot da mi da Bog dobro in modro Zeno.»

«To pa je tezko dobiti,» pravi angel in
ga pelje dalje, dokler ne prideta do oceta,
ki je imel dobro in modro héer za Zenitev.
Iz drugh krajev sta prisla Se dva bogata
snubca. Modra héi odreZe vsakemu trto, jo
vsadi na vrtu in pravi:

«Tistega, na katerega trti zraste jutri lep
grozd, vzamem za moza.»

Vsi trije snubci so zadovoljni s to modro
izbiro. Ko pa drugo jutro vstanejo, zagle-
dajo lep grozd na bratovi trti, ki je ponc#i
ozelenela. Take je dobil brat modro in do-
bro Zeno. Po poroki ju pelje angel v gozd,
kjer zivita v siromas$ni bajti. Nato izgine.

Ko preteée leto in dan, rete zopet Bog
angelu: «Pojdi na zemljo in poglej, kako
7ivita ona dva siromaka v bajti v gozdu. Ce
zivita slabo, pomagaj jima.»

Ko pride angel na zemljo, se spremeni v
beraca in gre najprej k najstarejSemu bra-
tu, ki to¢i vino pri potoku ter ga poprosi
za kupico vina., Ta ga zavrne reko¢:

«Ako bi dajal vsakemu po kupico vina,
ne bilo bi ga vet.»

Ko angel to slisi, napravi s palico kriZ,
v potoku te¢e zopet voda kot prej. Starej-
Semu bratu pa rece: «To ni zate, pojdi zo-
pet pod hrusko in jo Cuvaj.»

Nato odide angel k srednjemu bratu, ki
je gospodar velike &ede ovac. Poprosi ga
kos sira, a ta mu ga odrece: «Ce bi hotel
dajati vsakemu kos sira, ne bilo bi ga ni¢
ved,»

Ko angel to ¢uje, napravi s palico kriZ
in ovce se spremene zopet v golobe, ki zle-
tijo v zrak, Nato rece bratu: «To ni zate,
pojdi zopet pod hrusko in jo Euvaj.»

Nazadnje gre angel tudi k mlajSemu
bratu, ki Zivi z Zeno v siromas$ni koéi v
gozdu. Potrka na vrata in poprosi, naj ga
sprejmeta ez no¢, Siromaka ga sprejmeta
z veseljem in pravita: <«Siromasni ljudje
smo, a kar imava, 'vam rada dava.»
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«Ni¢ zalo; zadovoljen sem s tem, kar mi
moreta dati,» pravi angel.

Zita in moke nista imela, da bi mi spekla
kruh, Nabirala sta po gozdu Zelod in ga
drobila v moko. Iz te moke zamesi Zena
gostu pogaco in jo dene pod Zerjavico, da
se spece. In glej, ko razgrebe Zerjavico,
najde mesto ¢rne pogace velik hleb belega
kruha, Zena vzame hleb, se zahvali Bogu
za toliko dobroto in ga postavi na mizo
pred gosta, Brat pa prinese vré vode, da
napoji gosta, A glej, ko za¢nejo piti, naj-
dejo v vréu pravo vino.

Angel prekriza s palico bajto, ki se nato
spremeni v lep gradi¢, v katerem je vsega
dovolj. Angel ju zapusti, ona dva pa Zivita
ge mnogo let v sre¢i in miru.

Bozi¢na.

Sveti Jozef,
moz prestari,
sivo brado vso ima.

Z brado miglje,
z nogo ziblje
lepo dete Jezusa,

Vzemi 'z koZa
zlata grosa
in Mariji daj oba,

Poprosila
bode sina,
da v nebesa nas pelja
Narodna.

Pes, macka in volk.

Matka gre od hife in sreta psa. Ta ji
pravi: «Kam gre§ tako sama? Sibka si, a
jaz sem mocan; pocakaj, da grem s teboj!»
Gresta oba dalje. Cez nekaj Casa srecata
volka, ki jima pravi: «Tudi jaz grem z va-
ma, kajti gorje, ¢e vaju dobi medved; jaz
pa ga bom premagal.»

Gredo dalje, pa jim pride medved na-
sproti. Ko volk zagleda medveda, koj
zbeZi. Pes nekoliko zalaja, nato jo tudi on
odkuri, Maéka ostane sama na svojem
mestu in gleda srepo medveda. Medved
vidi to malo Zival z Zarefimi ofmi in si
misli: Ta zival mora biti jako zvita in
moéna. Upade mu pogum in se umakne.
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Pes in lisica.

Lisica pride k jezu in ga vprasa: «0Oj,
stricek jez kje pa dobis tako lepe hru-
tke, pa kako jih neki nabira, saj nimas
menda koska?»

«Pojdi z menoj, tetka,» pravi jez in jo
pelje pod hrusko, pod katero je bilo
mnogo drobnic, Povalja se po hrbtu, na-
bode hruske na igle in jih nese domov.

Lisica to vidi in ho¢e tudi sama poizku-
siti, Valja se po tleh, a drobnice se no-
Cejo obesiti. Pa¢ pa jo opetejo koprive in
zbode trnje, ki raste pod hrusko, tako da
je zbezala z vso silo domov in se ji ni ni-
koli ve¢ zaZelelo nabirati hruske.

Brsljan.

Nekdaj se brsljan ni ovijal okrog dre-
ves, nego rastel po tleh kakor buca.

Ko pa je sveta druZina bezala v Egipt
in so jo Herodovi vojaki zasledovali, se
zatete sveti Jozef v brsljan. Ta se zalne
ovijati okrog njega, Matere boZje in Je-
zu$cka navzgor in jih popolnoma skrije, ta-
ko da jih vojaki ne najdejo.

Od takrat se ovija briljan okrog dreves
in raste navzgor,

Huda ura.

Mati se kregajo,
ocka tepd,

hlage dol lezejo,
kaj Sele bo.

Narodna.
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Z razpotja!
Janko Furlan.

Kadar zaidemo v nove razmere, v polo-
7aj, ki mu dotlej nismo bili vajeni, stojimo
pred novimi dozivljaji, s katerimi se nasa
notranjost in pojmovanje ne krije, zato
vedne bolj ali manj osupnemo. In &e je to
nekaj obéeveljavnega, odlo¢ilnega, recimo
neka zgodovinska nujnost — ho&es§, noées,
moras se ukloniti. Vse svoje misli in naérte,
vse zivljenje sploh moramo podrediti in
prilagoditi novim zahtevam.

Tako je danes. Na razpotju smo in na$
pogled je plah, ker smo prisli iz ravnotezja.
Zdvajamo sami nad seboj in omahujemo, a
ker je zivljenje v nas moc¢neje od smrti, se
zopet dvigamo in prozimo roke za oporo, ki
jo is¢emo v mnajglobljem hramu svojega
srca.,

Pred nami se je zlomil dobersen del Ziv-
ljenja, ki nas je docela osvojilo. Naglo rezZe
barka v valove novega Zivljenja, ki ga ko-
maj doumemo. Kar so prej nosila stoletja,
so prevzela desetletja in Se krajSe dobe.
Slutimo pred seboj nov svet in radi bi pro-
drli v njegovo bistvo. Kar sedanji svet po-
seduje, ni le njegova lastnina; korenine se-
gajo v davnino, do grobov nepoznanih oce-
tov. In tako kujemo tudi mi Ze sedaj za
bodoénost.

Kujemo — kaj, koliko in kako? Kako ku-
jemo, ¢e smo kot zibajo¢i se most, brez
opore in vere v svoje moéi. Cmerikavec tozZi
po preteklosti, po tem roZnem, solnénem
zivljenju, ¢ez katero so izzvenele mladostne
pesmi ko mladeni¢eve sanje ¢ez zlato polje.
Rastli smo z lepimi naérti, ki so se ob prvem
preseneéenju podrli, mesto da bi se ures-
niéili.

Kaj bi s to nami§ljeno bolestjo?!

Ce si zdrav, kuj zdravje, &e si junak —
klesi, ¢e si kova¢ — kuj, ¢e si oraé — orji,
e si pevec — poj pesem o zivljenju, lepo,

plemenito, osvezujoéo. Ali niso to sanje,
polne lepe resnice!

Ce terja nov &as napredka novo obliko
snovnega in duhovnega Zivljenja, volimo
med dvojem: ali to z razumevanjem sprej-
memo, ali kljubujemo in podlezemo. Gotovo
podlezemo, ker smo otroci ¢asa.

Komu govorim to in zakaj?

Vidim pred seboj deset prstov kot deset
krvavih ran; na suhih, Zuljavih dlaneh je
zarisano trpljenje, nad izmuéenim obrazom,
ki ga je komaj spoznati, je z ble§cecimi
¢rkami napisano: Delavec, kmet.

Kot zapus$cen otrok s poslednjo kapljo
krvi vzpenja roke k Zivljenju. Le malo se.
jih ozre vanj, le malo jih ume njegovo bo-
lest. Tako tuj, kakor je tuja mati nehvalez-
nim otrokom: ko so ji izsrkali peslednjo
kapljo krvi, so ji obrnili hrbet. A kaj so
otroci z usahlo ljubeznijo do matere? Pre-
vzeti s slepoto se potopijo v najveéji in naj-
bolj smrdljivi mlakuZi Zivljenja, potopijo se
v lastnem hrepenenju po zlatu in uZivanju
in ko so vseh naslad siti, spoznajo, kaj je
mir in tiha sreca.

Ali naj gremo mi, pristni otroci kmetske
hise, te celice vsega druzabnega Zivljenja,
po poti nehvaleZnih otrok, ali naj preziramo
preprosto selsko ko¢o, ki klese iz zemlje
zivljenje!? Tako je zapisano, da je prva lug
zivljenju — tudi kulturnemu — v zrnu, in
da mora to skozi Zuljave roke.

Kako sprejema to naSe srce, e se pred
nami rusi kmetski dom, ¢e pokajo s krvjo
zgrajeni in z globoko ljubeznijo varovani
hrami! Ali se zgrozi naSe srce, ko ¢ujemo,
kako vaska ko¢a z vso preprostostjo joce?
Ali ne slutite za seboj v delu izZeta in kr-
vaveta telesa, vi izneverjeni sinovi, ki be-
gate za uteSitvijo vasih naslad?

V selski hisici smo pili prvo mleko in
jedli prvo skorjo kruha, da je zrastlo na3e
telo, da se je krepil in poglabljal nas razum.
Za katerim smotrom smo §li, ako ne za iz-
ravnavanjem razlik v druzabnem Zivljenju!
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V svestli si vecne veljavnosti zakona «jemlji
in dajaj», moramo se Ze s treznim razumom
zavedati svoje prve dolZnosti: Dajajmo z
razumoem in srcem, da ne bo joka in kletve.

Kdo more zanikati, da je v zemlji $e pol-
no, polno bogatih zakladov? In &e ne mo-
rejo do njih roke, jih doseZe razum, ki zna
delati z ve¢jo voljo in vedjo vero. Nekdaj
so ljudje le sanjali, da bo ¢lovek letal po
zraku, to se je ze izpolnilo, sanjali so, da
bo oralo delalo brez orata, tudi to se Ze
godi. Velik je napredek, ker je ¢lovek usuz-
njil naravne moéi. A kmet, ki se tako krée-
vito cklepa pcsnemanija svojih prednikov,
se je med zadnjimi sprijaznil z ugodnostmi
novejsih iznajdb. In Se je nezaupljiv, a to v
lastno $kodo in v $kodo ¢loveske druzbe.

Na razpotju smo. Ne kolebajmo, ne oma-
hujmo v svoji zastareli dusevnosti, ki po-
stavlja zid med nami in kmetom. Pred nami
je veliko nerazorano polje, ki ¢aka umnih
oratev, da pomagajo zarezati globoko
brazdc, In re¢em vam, da so v tem najlepse
sanje, lepSe od onih iz otroskih let, ker se
7e s prvim mahom uresni¢ijo in poZenejo
klasje, polno novega zivljenja,

Tudi tebi, zuljava rcka, klicem: Ne tar-
naj, ker si kakor mravlji§¢e! Ni Se na enem
kraju razbrskano, ko Ze drugje zraste novo.
A tvoj obrat ni tako enostaven. Kakor so
danasnje delavnice in tvornice umetno na-
rejene, take je tudi kmetovanje vedno vecja
umetnost. Ko bo§ to verjel, ko bos verjel v
nove ¢ase in njih nove zahteve, tedaj bo
tvoja gruda kot zlato jabolko izZarevala
globoko vero v njo.

Z razpotja!

v .

Oton Zupanic
1. K.

Ob petdesetletnici njegovega rojstva. - (23. I. 1878
23. jan, 1928.)

Umetnest Otona Zupanéi¢a je izmed onih,
ki bodo prezivele pesnika in njegovo dobo,
ker je njeno zivljenje tesno zvezano s tem,
kar je ve¢no ¢loveskega, Zupanci¢eva umet-
nost je popolnoma samobitna, veren izraz

pesnikove csebnosti, vseh njenih lastnih po- -

javov in pojavov, ki se od zunaj z elemen-
tarno moé¢jo zrcalijo v pesnikovi dusi. Ta
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pesnikova dusa jih v sebi prekvasi in pre-
dela; plod tega porajanja je biser poezije:

Skoljka na morskem se dnu razbolela je,

v biser je stisnila svojo vso bol —

srce poeta — kaj v tebi se zbralo je?

Srce poeta — od nje si bolnd,
(Duma.)

«0d nje si bolné» — od domovine si bol-
no srce, Pesnik obéuti gorje cele svoje do-
movine v sebi: Kje domovina si? Ali na

poljih teh? — Se pod Triglavom, okrog
Karavank? — Ali po plavzih si, ali po rud-
nikih? — Tu? Preko mérja? In ni ti meja?
— Slutim te, ¢utim te. Sanja poetova — le-
tala dolgo je let nad teboj, gledala, slusala,
plakala, upala, — izpradevala za tvojo
skrivnost. — (Duma).

Bol sinov in héera pesnikove domovine
se z jasno silo zrcali v njem in veren odsev
vsega tega so njegove pesmi.

Zupanéi¢ je glasnik samega sebe, lastnih
dusevnih dozivljajev, je glasnik trpljenja in
veselja domovine, trpljenja in veselja ¢&lo-
vestva, je glasnik lepote vseh teh Zivljeni.



Njegova pesem je zivo Zivljenje v dovrseni
obliki, Polagoma se mu odstira pogled na
vse to, V zacetku je zaverovan sam vase.
Lastna njegova borba se rije kvisku in se
poraja. Ko vzre samega sebe, vzre nadalje
tudi vse zunanje pojave v sebi, Prva stop-
nja pesnikovega porajanja so: CaSa opoj-
nosti, Cez plan, Samogovori. Druga stopnja
je pesniska zbirka: V zarje Vidove. Vendar
pa ne moremo reti, da je med prvim in
drugim strogo potegnjena érta, ki lo¢i obo-
je. Ker se je postopoma razvijal v prej na-
znateni smeri, je razumljivo, da opazimo
moéne in Ze dovriene pojave gledanja na
splosnost v prvi skupini omenjenih zbirk.

Zacetni motivi so ljubezenski. Njegova
‘duéa i§¢e v ¢uvstvenem svetu, v razmerju do
Zenske uravnovesenja. Koleba, ii¢e odziva,
se poglablja v lastno duSevnost, skusa pro-
nicati v duSevnost one, ki naj spopolnjuje
mosko bistvo. Sluti sladkost in lepoto lju-
bezni in se ji Zeli vdati z vsem svojim
bistvom. Lepota in svetost teh misli je ne-
dosezna in veéno lepa:

Ta skrivnostni moj cvet, ti roZa mogola,
jaz sem te iskal,

mimo tebe sem Zel in pogledal sem te

in sem ves vztrepetal...

Cuvstveno se hoce poglobiti v dusevnost
ljubezni, da bo on sam tega delezen: Jaz
‘sem hrepenel po tebi — kakor hrepeni cvel-
lica — po hladilu tihe rose — cvet je rosa
porosila, — moje lice — grenka solza, —
Sam izpoveduje veli¢ino svojega ¢uvstvova-
nja in mogoénost svojega hrepenenja: In
moje srcé zaslutilo je — tvojo tajno mo¢,
— in moje srce zacutilo je, — kak jasni se
noé¢, — In v moji dusi zacvelo je — zakla-
dov nebroj, — vse bitje mi zahrepenelo je
— za teboj, za teboj, — ti skrivnostni moj
cvet, ti roza mogota.... — O jaz sem bogat
— pomagaj, pomagaj mi dvigniti — moje
duse zaklad! — Celo teznost pclaga na le-
poto dusevnosti, njegova misel je ¢ista in
jasna, dviga se in dviga in objemlje pred-
met svoje ljubezni, katerega Sele sluti, ka-
terega $e ni doumel, katerega $e ni prevzel
vase, kot dolo¢eno, zavestno misel: Najini
dusi — sta se objeli — v tihi minuti ¢a-
robni... — Moja Madonna! — V ¢isti jas-
nini — svojo ljubav sem okopal... —

Uravnovesenja in umiritve ne doseze Se
tako kmalu. Preko razocaranj in trpljenja
mora korakati ¢lovek, da spozna bistvo
prave srece. In Zupané¢i¢ gre tudi preko
obupa,

Stud v zivljenju, gnus v nasladah —
In nikjer, nikjer tolazbe

dusi ni potrti.

..A po smrti?...

Pojavi se klic po postanku lastnega sve-
tovnega nazora, po lastni osebnosti, v ko-
likor to prihaja iz ¢loveka samega. Preko
obupa pride do najveéjega veselja, do Ziv-
ljenja:

Dajte mi &aso polno svetlobe —
Ex! To se pravi: do dna.

..orce, ti moje mlado srce,

ne obupuj!

Dokler si laéno, dokler si Zejno,
vase veruj!

Iz tega veselja ven se poraja umiritev.
Lepota njegovih pesniskih zbirk raste po
dovrSenosti misli in njeni notranji obliki.
Zlaga samega sebe v celoto in polaga vmes
socuvstvovanje z svojo ckolico. Tesno pri-
jatelijstvo ga veze s svojimi sovrstniki.
Grenko plaka nad smrtjo svojega prija-
telja Murna - Aleksandrova v ciklu «Ma-
nom Josipa Murna-Aleksandrova»: Gro-

bovi tulijo... — $ume in tulijo razpokani —
kot nenasitna zrela, zevajota — v.polnoéni
mrak... Kaj hocete od nas? — ..in zaSu-

mela je okoli mene — pretemna, tezka pe-
sem iz grobov.. — Kot glasnik mladine
hoée stvoriti tesno vez s preteklostjo in
pozivlja, naj mladina z odkritosrénostjo in
z delom slavi pesnika PreSerna: Mogocen
plamen iz davnine $viga, — vekove preletel
je koprné — in plamen na§ se druzi z
njim, se dviga... —

V pesnitvi «<Duma» je zdruZena vsa do-
movina doma in v izseljeni§tvu, je izrazena
sréna vez med materje domovino in onimi,
ki so se podali v amerike rudnike in ki so
ravnotako, kot oni, ki so ostali doma, Ziva
celota zdruzena z materjo domevino. Tu je
izraZzeno hrepenenje in trpljenje vseh onih,
kalere veze ozka sorodnika vez in kateri
so se morali razstati.

Na ¢elo svoje zadnje pesniske zbirke
«V zarje Vidove» je napisal: Ta knjiga je
posvetena moji Zeni ANI. Nekaj lepsega
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kol lo ji pa¢ ni mogel posveliti, Predzad-
nja zbirka «Mlada pota» je kot nekaksen
konéni pregled samega sebe in ugotovitev
njegovega lastnega jaza. «V zarje Vidover
so velika pesem ¢loveskega gorja in lepote
v &loveku, velika pesem pogleda v lepso
bodoénost, neizmernost ¢loveskega hrepene-
nja, ki se poraja Ze pri Se nerojenih otrocih,
so ideja skupnosti, sozivljenja in nadalje-
vanja zivljenja med temi nerojencki in nji-
hovimi bodo&imi materami in starsi sploh:

Vzgon bitij nerojenih kri nam polje,

Zivljenje njih, ki bodo, rije v nas,

in kal s kalj6 se za prvenstvo kolje,

bodo&nost oblikuje svoj obraz.
(Telesa nasa).

Kod hodis, kodrolaséek zlati moj?..,

Ah, ali naj vso duso izkoprnim? —

Povej mi, kodrolag&ek moj, doklei?
(Pri¢akovanje).

V primerjanju dveh nasprotnih svetov:
otrokove nedolznosti in naivnosti in gorja
svetovne vojne, nam neposredno prifara
pred nase dusevne o¢i veli¢ino gorja v sve-
tovnem pozaru, idejo ¢loveskega trpljenja.

- Zupanci¢eva umetnost ne tla¢i, ona dviga
duha k veli¢ini in lepoti.

Kdor je pesnik, tega moramo castiti in
slaviti brez pridrzka. Zupan¢i¢ je pesnik,
katerega umetnost naj preide v nas, da
lahko dostojno ocenimo in proslavimo ve-
li¢ino njegovega dela z globoko hvaleznost-
jo v srcu, kajti on je tvorec naSe narodne
kulture,

O ljubezni.
Gizela Majeva.

«Ljubi svojega Boga ¢ez vse, svojega bliz-
njega kot samega sebe!» V teh bescdah stoji
zapisano vse, kar zahteva Bog od ¢loveka
in kar dolguje ¢lovek samemu sebi. Ako ne
bi poznali ljudje drugih zapovedi kot to
bozjo zeljo, in jo izpolnjevali, dali bi Bogu,
kar je najdraZjega v Eloveskem bistvu —
dali bi mu ljubezen.

V ljubezni je moé, ki ne pozna ovir in ne
potrebuje zakonov in postav, kajti ljubezen
ni zmozna dejanja, ki bi bilo v nasprotju
s tem ¢uvstvom, Vsako dejanje, ki izvira iz
Ciste, nesebi¢ne ljubezni, ne potrebuje sod-
be in je opraviéeno pred Njim, ki je vir
ljubezni.
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Ali je clovesko bitje zmozno popolne
ljubezni?

Na to vprasanje nam odgovarja zivljenje,
nam odgovarja vsak posamezni ¢lovek, nam
govori njegova sleherna beseda, njegova
kretnja in sleherno njegovo dejanje. Ne
is¢imo ljubezni tam, kjer ni Boga v zibelki
ljubezni — v ¢loveskem sreu.

More li ¢lovek ljubiti, ne da bi hrepenel
po vracanju ljubezni?

Kdor ljubi, sprejema ljubezen, tudi ako
ne zahteva povracila, in sicer toliko ljubez-
ni, kolikor jo deli. Ako bi vsi ljudje ljubili,
bi sprejemali v povratilo le ljubezen. Sov-
ra§tvo uni¢uje, ako ni v zasovrazenem ¢&lo-
veku toliko moéi in kreposti, da se ga
sovrastvo ne prime,

V ljubezni polnem srcu ni prostora za
zlo in nizkotnosti. Kdor sovrazi, se odda-
ljuje od Boga in od ljudi ter $koduje le
samemu sebi.

Ljubezen ne pozna, ne razloCuje meje
med «jaz» in «ti», med «moj» in «tvcjy. Ce
se ljubezen dveh misli, dveh Zelja, dveh
mo¢i zdruZuje v enoto, se dviguje k Bogu.
Sebi¢na ljubezen ni svobodna, vezana je na
lastno osebnost. Kdor se ne more osvoboditi
okov sebiénosti, sploh ni zmoZen ljubezni.
Ljubi le tisti, ¢igar dusa se preliva v duso
bliznjega in se zdruZi Z njo v enoto, v skup-
nost notranjega, duhovnega Zivljenja. V
tem zdruZenju je izraZena medsebojna po-
sest, Kdor premaga samega sebe, ljubi bliz-
njega kakor samega sebe, 7 njim se veseli
v sre€i in mu pomaga v nesredi,

Notranje dovrSen &lovek hrepeni po lju-
bezni, kajti sveti§¢e njegove ljubezni bi se
s¢asoma izérpalo, ako ne bi enako bliZnji-
kovo ¢uvstvo valovilo vanje. Ni je cvetice,
ki bi rastla v vecnost, ako jo ne negujes z
ljubeznijo in skrbnostjo ter obnavljas od
casa do ¢asa njeno rast.

Ljubiti moramo vsakega, ki je vreden lju-
bezni, ker v njem ljubimo Boga.

Clovek, ki ne najde ljubezni v bliZnjem,
znanem, jo i§¢e v neznanem, a pred vsem
v svoji lastni notranjosti, Ako ljubi samega
sebe, se seveda ne sme kopati v samoljub-
ju, tedaj izZareva iz njega ljubezen v oko-
lico. In ¢e ne najde ¢lovek druge ljubezni
v okolici, kot odsev lastne ljubezni, mu je
to v zado&€enje.



Kdor svobodne volje ne uporablja za to,
da dvigne lastno vrednost, se oddaljuje od
Boga. Kdor ne obéuti lastne vrednosti, ne
hrepeni po €isti ljubezni in kdor se povi-
Suje v samoljubju in napuhu, ni zmozZen
ljubiti ne Bega in ne bliZnjega.

Kdor ljubi ljudi, jih razumeva, jim od-
pu$ca in trpi Z njimi in pomaga. Sebi¢na
ljubezen je trda in ne zna pomagati, $e
manj odpuséati.,

Najnaravnejsa je ljubezen, ki jo vzbuja
dobrota in lepota, najveéja in najtezja je
ljubezen, ki izhaja iz Zrtev in iz razume-
vanja.

Kdor pravi, da ljubi Boga, a ne ljubi
ljudi, ta ne ljubi Boga.

Moremo li ljubiti tudi slabe ljudi in svoje
sovraznike?

Clovek, ki se pribliZuje z vsem svojim
bistvom Bogu, je zmozen ljubiti tudi sla-
biée in svoje sovraznike. Taka ljubezen je
bozanstvena, taka volja je dosegla visek
popolnosti. Pomniti pa moramo, da je vsak
¢lovek dolzan Bogu, ¢love$tvu in sebi izpo-
polnjevanja. Izklesati mora iz sebe umo-
tvor po svojih moceh in pe svoji moZno-
sti, Ce vr§i to poslanstvo, tedaj nehoté
vzbuja z lastno vrednostjo ljubezen in jo
mnozi,

Kdor sovrazi in zaniCuje druge ljudi, se
ne more izpopolnjevati, zato ne vzbuja v
¢loveskem srcu ljubezni, pa¢ pa usmilje-
nje. Smili se nam, ker se ne more dvigniti
iz ozkosrénosti, iz strasti; ker ne najdemo
v njem ljubezni, nas moti tema njegovega
srca,

Clovek i3¢e ljubezni v vsem stvarstvu,
predvsem v socloveku.

Dva ¢loveka, ki se ljubita nesebi¢no, se
darujeta drug drugemu. V darovanju je nji-
ju sreca.

Kdor ljubi ¢loveka zavoljo Boga, ljubi
z vso ljubeznijo. Njegova ljubezen je sveta.
Dr:';iivetie te ljubezni je doZivetje Boga v
seni,

Clovesko telo je cvetlica, ki med vsemi
cvetlicami najbolj pofrebuje zraka in svel-

lobe.

Nasi kraji v ledenih dobah
in medledjih.
A8

Zgodovina nase deZele ne zacenja z na-
selitvijo prvega cloveka, nego mnogo po-
pred, takoreko¢ s postankom sveta. Prav
to poglavje zgodovine je najpestrejse, ker
obsega najve¢ dob in nam ustvarja ¢udo-
vito sliko o po¢asnem preobrazanju zemlje
v dolgih tiso¢letjih. Dasi sloni ta zgodovina
le na sklepanju in opazovanju lede razhc-
nih zemeljskih plasti in kamenja, je vendar
zelo zanimiva. Ce pa bi mogle govoriti nase
gore in krasko kamenje, bi nam odkrivale
¢udo za ¢udom, pri¢arale bi nam pred oci
jedva pravo sliko nestetih, dolgih in &udo-
vitih dob, ki so se vrstile druga za drugo
in je vsaka izmed njih pustila veliastne
sledove za seboj.

Kdor cpazuje drugo na drugo zloZene
plasti zemlje in kamenja, sestavo gora, glo-
boke, v skalo zasekane struge rek itd., lahko
spozna, da nasa dezela ni imela vedno da-
nas$nje lice. Marsikatera dolina je bila dru-
gaéna, ta ali ona reka je utirala drugo pot.
Vse te éudovite in ogromne spremembe je
napravila ve&ji del veda pod silo padanja
in dviganja dnevne toplote. Dnevna toplo-
ta ni bila v vseh dobah enaka. Zelo stari
ljudje lahko pri¢ajo, da so bile zime neko¢
za spoznanje toplej$e. Vzrck tem spremem-
bam so neki zakoni, ki vladajo naSemu
osolnéju in vesoljstvu. Obi¢ajno spremembo
toplote v raznih letnih ¢asih tvori vrtenje
zemlje okrog solnca. Zemlja se vrti, kar je
vsem znano, v pakrogu. Znaéilno pa je, da
ta pakrog ni vedno enak, nego se tekom
tiso¢letij pocasi kréi in 8iri, ali drugace po-
vedano, zadobiva zdaj okroglejso, zdaj bolj
podolgasto obliko. To spreminjanje pa se
vréi kaj pocasi, komaj vsakih 20,000 let se
pakrog enkrat razSiri in skréi. Posledica
tega je, da je zemlja v onh tisoéletjih, ko
je ta pakrog stisnjen in podolgast, v zim-
skem casu, bolj oddaljena od solnca, kar
povzrota precejSen padec dnevne toplote.
Zime so izredno mrzle, na severnejsih kra-
jih se nakcpi¢i mnogo ledu in nastanejo le-
dene gore ali ledeniki. Tako mrzlo dobo
imenujejo ucenjaki ledeno dobo; ta traja
okrog 10.000 let.
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Uéenjaki so mnenja, da so bile v juznih
in srednjih evropskih dezelah tri — drugi
tiri — take mrzle ali ledene dobe. Dnevna
toplota je takrat padla za 5—10° C niZie od
od sedanje, zima je bila do pet tednov

daljsa in mnogo ostrejsa. Zalelo je lede-.

neti. Po vsej severni in tudi srednji Evropi
so se zacteli kopiciti ogromni ledeniki, ki so
segali do nasih Gor. V kotlinah triglavske-
ga pogorja je nastal tak ogromen ledenik
in Se bolj poostril mraz po nasih krajih.
Ko je mrzla doba po dolgih tiso¢letjih do-
segla visek, je v naslednjih tiso¢letjih mraz
ponehaval, dokler ni pris§la zmernejsa, se-
danji podobna doba ali medledje. Dnevna
toplota se je tedaj zopet polagoma visala,
v enakem é&asu dosegla visek in zacela zo-
pet svojo pot navzdol,

Seveda je bil ta prehod iz ledene v zmer-
no dobo zelo po¢asen in necpazljiv, kot je
neopazljiv n. pr. sedanji prehod iz med-
ledja v bodoéo ledeno dobo. Leta 1248. je
doseglo nasedobno medledje visek; zdaj
se temperatura vsako stoletje neznatno
znizuje, dokler ¢ez 10.000 let ne pridemo
zopet na visek ledene dobe. Seveda si radi
te ¢udne daljne mrzle zime nihée od nas
ne dela skrbi. Nasi nasledniki se bodo pri-
uéili mrazu in zamenjati sedanjo lahko o-
bleko z gorkejso.

Po prelomu ledene dobe se je zacel led
tajati, Ogromne ledene gore so stalno od-
cejale vodo, ki se je odtekala v niZavo in
dalje v morje. V dolgih tiso¢letjih je ta od-
tekajo€a se voda izvrsila velike spremembe
na zemeljskem povriju. Izdolbla je gorska
sedla, jih poglobila v kotline, izjedla nove
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doline, prinasala zemljo iz gora v ravnino
in jo kopi¢ila v plasti. Vdolbla je globoke
struge in menjala tek marsikateri reki. Ta-
ko so domnevali n. pr. tudi o nasi Soé¢i, da
je nekoé¢ zavila za Kobaridom proti Robicu
in tu dalje po nadizki dolini proti jugu. Ta
trditev pri strokovnjaskih preiskavanjih ni
vzdrzala.

Kopneéi ledeniki so se pomikali v dolino
in vlekli s seboj kamenje in zemljo. Pri
nas je triglavski ledenik segal na juZno
stran po trentarski in dalje po soski dolini
doli nekako do Roéinja, kjer se lahko do-
zenejo zadnji sledovi njegovih naplavin.
Za sebcj so puséali ledeniki vodo, ki radi
zaprtega sveta ni mogla odteci, in nastala
so jezera. V gornji soski dolini je bilo ve¢
takih jezer. Eno je bilo ob Koritnici pod
Predilom med Logom in Bovsko sotesko;
drugo med Koritnico in Zago; na Tolmin-
skem med Kobaridom, Voléami in Sv. Lu-
cijo, Tudi ljudje so trdno prepricani o ob-
stoju zadnjega teh jezer. Trdijo celo, da
so nasli «Pod kljuéem», visoko nad cesto v
Modrejskem hribu, v robu pritrjene Zelezne
rinke, kamor so takratni prebivalci prive-
zavali svoje ¢olne. Bujna ljudska domislji-
ja pa pojasnjuje odtok tega jezera tako, da
je prisla velika divja Zena ali «duja baba»,
ki je imela zelene lase in rdece o¢i ter bila
tako velika, da je stopila z eno nogo na
Mengorski, z drugo na Modrejski hrib in
prekopala z veliko plevnico vodi strugo pri
Sv. Luciji.

Veé jezer je bilo tudi na Notranjskem,
kjer se $e danes poznajo njih ostanki. Rav-
notako se poznajo ostanki obseZnega jezera
pri Ljubljani, kjer se nahaja znano ljub-
ljansko barje. Na Goriskem je stalo jezero
blizu René. Vipava in najbrz tudi So€a sta
se izgubljali v kraske jame ter prisli blizu
morja kje na dan kot Timava. Ob potresih,
vsled neprestanega spodjedanja vode se je
zrudilo mnogo takih jam, kar pricajo glo-
boke okrogle rupe ali kotline na Krasu.

Na enak nacin se je sesedel svet med Ti-
mavo in Gabrjami ter nastal Veliki Dol. Za-
sulo se je tudi mnogo drugih jam, tako da
sta morali So€a in z njo Vipava ubrati se-
danjo pot. Sliéne spremembe so se izvr§ile
na vseh koncih in krajih naSe dezele, a
omenil sem le glavnejse.



Zimski veceri.
AT

Med nasim ljudstvom je se vedno trdno
ukoreninjeno misljenje, da je izobrazeva-
‘nje, pouk in plemenita zabava predpravica
tistih, ki jim Zivljenje dovoljuje, da delajo
le nekaj ur na dan in onih, ki delajo «z
glaver, V to zmoto v bozjo voljo in usodo
vdani trdno verujejo, kakor da je to neiz-
premenljivo in edino mogofe. Razmisija
pa o tem — z malimi izjemami — nihée
ne, kakor bi imel svoj razum le za to, da
mu v brezdelju plesni. Zato tudi nih¢e ne
poizkusa, da bi na tej veri in na teh na-
vadah kaj spremenil, kakor da ne bi imel
volje ne hrbtenice in misic.

Poglejmo, ali je omenjeno prepricanje
upraviéeno!

Hej, dolgi zimski veferi na vasi... Mraz,
da Scepi v uSesa in obraz; burja divja
okrog voglov in Zvizga skozi brezliste veje
dreves. V topli izbi je zbrana vaska mla-
dina okrog ogromnega kupa neoli¢kanih
sirkovih storzev. Suhi listi suste pod roka-
mi, vmes pa zveni smeh, dovtip, petje in
pripovedovanije.

Ko je koruza v vsej vasi olickana, po-
stane dolgotasnejSe. Zenske posedajo s $i-
vanjem ali pletenjem v rokah po toplih za-
peckih ali za visokimi kraskimi ognjisci,
fantje «lovijo muhe» po vasi, iz hiSe v hiSo
is¢ejo prijetnejSo druzbo. Ce ne dobé kaj
posebnega, se navadno kmalu naveli¢ajo in
drug za drugim zlezejo — «v slamo»,

Tako je zimsko druzabno Zivljenje na-
Sega ljudstva po nali¢ju. Zimski veceri so
za druzabno Zivljenje naSega ljudstva naj-
vaznej$i, ker pomenijo dnevno od pete ure
popoldne do desete, enajste ure prostega
¢asa, t. j. pet do Sest ur dnevno. — Prizna-
mo, da je opisano druZabno Zivljenje lepo,
poeti¢no in tudi dobro, ker kazZe, da jc
naSe ljudstve druZabno, in druzabnost je Ze
pol pota do medsebojnega spoznavanja,
vzajemnega pomaganja in postenosti, ki je
najveéja kulturna vrednost &lovestva., Le
7al, da ta druZabnost propada, da se to
medsebojno pomaganije pri lickanju koruze,
pri robkanju koruze in fiZzola, pri prejah
itd. éezdalje bolj opusca. Mislim, da je

dolznost nasih ljudi, da te lepe Jjudske

- navade poZive.

Vendar lepota in druzabnost Se ne po-
menita vse kulture — izobrazbe. Tu se
nam pokaZe senéna plat nadih zimskih ve-
lerov. Ce opazujemo natan¢no, kaj je pra-
va duhovna vsebina «dovtipkanja, pripove-
dcvanja», bomo priznali, da je to najéesce
zbadanje in zafrkavanje, opravljanje, kvan-
tanje, malenkostno kritikarjenje vaskih in
zasebnih razmer. In to ima pogosto svoj
konec v prepiru, pretepu, zavisti in sovra-
stvu,

Zato je nedvomno vsakemur jasno, da je
treba dati razgovorom drugo smer, Kaksno?
— Govorili smo o izobraZevanju. Prav
vsakde izmed nas je Ze uverjen, da je iz-
obrazba zelo potrebna, toliko zaradi bolj-
Sega gospodarjenja, kakor tudi iz éisto du-
Sevnih potreb. — Sedaj, ob dolgih zimskih
vecerih je fas skrbeti za to. Res je sicer,
da samo ¢as ne zadostuje za izobrazevanje.
Treba je zato sredstev in predvsem —
dobre in trdne volje.

Poznam v na$i oZji domovinici mnogo
krajev, kjer zvefer v druzinah glasno ¢&i-
tajo Casopise, povesti in podobno branje.
Zakaj ne bi te lepe navade uvedli pri lic-
kanju, robkanju in na prejah? — Za &tivo
ni strahu. Za zacetek je dober politien ¢a-
sopis, ki bo nudil dovolj snovi za zanimiv
razgovor. Zanimiva povest bo tudi vedno
dobrodosla. Meseéni ¢asopisi — «Zenski
svet», «Na§ glas» imata dovolj snovi, ki bo
zabavala in koristila. Pozneje bi se poslu-
7ili «Gospodarskega vestnika» in pouénih
knjig, ki jih izdajajo «Goriska Matica»,
«Kmeé&ka Matica», «Mohorjeva druzba» itd.
Sicer pa imajo vse razumnejSe druzine tudi
dovolj drugih zanimivih knjig. V skrajnem
sluéaju bo pa za stvar zavzet fant ali go-
spodar rad Zrtvoval nekaj liric za dobro
knjigo. — Za ¢&tivo tedaj ni skrbi; uredni-
§tvo «NaSega glasa» bo tudi vedno rado
dalo nasvet, ¢e bo naprosSeno za to.

Da, izobrazba je potrebna, zelo potrebna,
— to vam bo danes priznal vsakdo. In
vendar, koliko jih je, ki se res trudijo za-
njo?! In to vkljub temu, da smo ugotovili,
da je ob zimskih vegerih dovolj ¢asa zanjo
in da je tudi dovolj branja na razpolago.
Tudi v bodote bo ostalo ravnotako za-
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lostno, ker nam za resniénc izobraZevanje
manjka — dobre in krepke volje. — Koliko
jih je izmed vas, ki so govoré o potrebi iz-
obrazbe tudi premislili, kaj bi se za iz-
obrazbo dalo narediti. Kdo se je odloéil in
preracunal, koliko ur dnevno bo porabil za
¢itanje, katera malovredna «opravila» (sle-
pomiSenje po vasi, spanje, gostilno, kino
itd,) bo opustil. Kdo je kot gospodar najel
fante in dekleta za lickanje in robkanje,
kdo je kot fant pripravil za to gospodarija.
Kdo je dal spodbudo za &itanje, oziroma
pripravil ¢asnike in knjige za to, predvsem
pa mladino. Ali pa, kdo izmed vas je v
svoji samoti, ko je skupno li€¢kanje nemo-
goce, sam samcat vzel €asnik ali knjigo v
roke in tam Zdel ure in ure, dan za dnem,
celo zimo. Taki so pravi «fantje od fare»,
celi moZje in ne Zlobudrava gobezdala.
Takih delavnih, celih fantov in celih deklet
nam je treba.

Ne, fantje in dekleta, izobraZevanje da-
nes, v dobi ¢asopisa in knjige, ni veé le
predpravica tkzv. «vi§jih slojev», — treba
je le jasnih misli o tem, kje dobiti ¢as in
sredstva, Zelezne volje, da naSe stare lepe
navade poZivimo z novo ¢asu primerno
vsebine. In na§ kmecki dom bo dobil novih
lepot in novih opor.v tezkem zivljenjskem
boju.

Prva anketa ,NaSega glasa“
o zimskih vecerih.

Anketa*®*) pomeni delovanje kakr$nega-
koli odbora, komisije, skupine ljudi, ki
raziskuje in studira kako vazno pa tezko in
zapleteno zadevo javnega zivljenja, umet-
nosti ali znanosti. Seveda vrsi odbor tako
anketo le v ta namen, da tako zapleteno
vpraSanje razredi; ¢e je to v parlamentu z
zakonom, v obéinskem odboru s sklepom, v
znanstvenem in umetniskem svetu pa tako,
da priobéi javnosti vse zbrane odgovore
skupno s svojimi zakljucki in sklepi, da
javnost lahko presodi stanje in reSitev za-
deve. — Tega natina dela — ankete ali
anketiranja — se je oprijelo tudi ¢asopisje

*) Beseda je francoska — enquéte, izgovori an-

két — in pomeni pravzaprav izprafevanje, zasli-
Sevanje,
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na svoj poseben naéin, s tem, da stavi
javnosti vprasanja, ki jih ¢citatelji resujejo,
odgovarjajo¢ urednistvu s kratkimi odgo-
vori ali daljdimi razpravicami, kakor pac
kdo ve in zna. Iz vseh teh odgovorov na-
pravi uredni§tvo preglede, ali pa odgovore
objavi v celoti. Iz teh odgovorov javnost
vidi, kaksne so razmere v dotiénem pod-
ro¢ju, kaj ljudje mislijo o tem in kako si
predstavljajo njega ureditev.

V soglasju z urednistvom «<Nasega glasa»
razpisujem anketo — o zimskih veéerih.

Zimski veceri so zelo vazni za naSe javno
zivljenje, saj so najpomembnejsi, v&asih
celo edini ¢as, ki pride za naSe izobraZe-
vanje v postev. In uporaba ¢asa ob zimskih
vecerih in sploh prostega ¢asa pri nas, ni-
kakor ne more in ne sme zadovoljiti iskre-
nega prijatelja nasega ljudstva. Zato pa
tudi zatrdno pri¢akujem, da bodo vsi stre-
meé&i in razumni fantje in dekleta in izku-
Seni mozje, ki jih zanimajo razmere naSega
javnega zivljenja, ¢utili za svojo dolZnost,
da vprasanja vestno prouéijo in nanje od-
govoré, Vsakdo naj se ¢€uti poklican v to.
Nih¢e naj se ne izgovarja, da se ne zna
izraziti, napiSe naj, kakor zna, bomo Ze
popravili; saj ne gre za jezik in pisavo,
marve¢ za misel. Ako bi na vprasanje nase
ankete ne bilo nikakih odgovorov, bi an-
keta propadla. In to bi bil po mojem mne-
nju dokaz nezanimanja za naSe javno
vprasanje, — dokaz naSe nezrelosti.

Odgovori se bodo priobé¢ili, na Zeljo, z
imenom ali brez imena posiljalca. Posljite
na urednidtvo «Nasega glasa», Trst, Casella
postale 348.

Proutiti je treba naslednja vprasanja in
nanje odgovoriti:

1.) Katere ure, koliko ¢asa dnevno, te-
densko pride po zimi v postev za izobra-
zevanje?

2.) Kako se uporablja danes prosti ¢as
v tvojem kraju?

3.) Kako si mislis, da bi bilo najbolje u-
porabiti ta ¢as; na kaksSen nacin bi se naj-
bolj uspedno izobraZevali v tvojem kraju?

4.) Kaj najbolj ovira izbolj$anje po tvo-
jem nacinu?



Grazia Deledda.

Gizela Majeva.
Po Carducciju, edinem ilalijanskem pi-
satelju, ki je bil do takrat prejel Noblovo
nagrado, je doletela Grazio Deleddo ta

cast. Svedska akademija je podelila za-

leto 1926 tej sardinski pisateljici visoko
darilo, ki je namenjeno le onim izrednim
osebam, ki sluzijo ¢lovestvu v dobro in se
s svojim talentom posebno izkazejo.

Ako poznamo dela te dvainpetdesetletne
Sardinke, ne bomo razmisljali, kaj je nasla
$vedska akademicna komisija v njenih de-
lih, da jo je nagradila. Njeni romani go-
vorijo dovolj jasno.

Z veseljem je sprejela pisateljica visoko
priznanje, sre¢na je, da se veseli z njo nje-
no ljudstvo.-Ob tej priliki se je izrazila o
sebi: «Delala bom, kot sem delala do sedaj.
Delati hocem vestno, in s ponosom lahko
trdim, da ne piSem za zasluzek, pisem, ker
mi tako ukazuje vest. Pisem takrat, ko cu-
tim potrebo, da izrazim svojo notranjost
in svoja ¢uvstva. Tedaj pozabim vse — ne,
tedaj mislim Se preveé¢ — da sem Zenska,
da sem pred vsem mati in gospodinja. Pa-
zim na vse, vse mora iti skozi moje roke,
kot da bi se ukvarjala zgolj z gospodinj-
stvom. In vendar ljubim tudi salon.»

Tako se je karakterizirala v par besedah
zena, ki se zaveda, kaj dolguje sebi in svoji
druzini, in kaj mora dati ¢lovestvu.

_ In ona je dala mnogo in $e mnogo obeta.

Spisala sedem in dvajset rcmanov, osem
knjig novel, tri mladinske knjige in eno
dramo. Svoj prvi roman je spisala, ko je
bila sedemnajst let stara,

Ce sledimo njenim spisom, opazimo, da
se snov ¢esto ponavlja. Ni¢ novega, ni¢ po-
sebnega ne izsledimo in vendar nam De-
ledda z vsako nadaljno knjigo kaZe napre-
dek in poglobitev, v novi lu¢i nam slika uso-
do &élovestva.

Deledda je naturalistinja. Iz njenih ro-
manov diha vsa lepota sardinske narave.
Z ljubeznijo opisuje domaéo grudo, z veri-
stitno vnetostjo slika sardinske tipe, njih
ljubezen in njih maséevalnost, njih dobre
in slabe strani. V njenih junakih zmaguje
krepost v boju zoper krvno podedovane
pogreske; to so nadcloveske, legendirne
figure, ki se ¢esto oddaljujejo od realno-

sti. Sardensko Zeno in moza pa pokaze v
vsej nagoti, strasti in krvolo¢nosti. Nad nji-
ju visi moé usode in tragika zivljenja.

V nekaterih knjigah se ponavlja ista
snov, zdi se, da Deleddo tezijo vse ¢love-
§ke Sibkosti in bi jih ona hotela pregnati
in premagati, zato jih kaZe s prstom vedno
znova. Toda ta njej lasten naéin opisovanja
jo je s€asoma utrudil in isto¢asno discipli-
niral. Iz nje je vzrastla nova Deledda.

Prvi romani so bili zelo obsezni, a manj
umetniski. Njeni novejdi romani so krep-
kejsi, polni dramati¢nih prizorov, legen-
darne osebe so zadobile Zivljenje; hjeni
tipi niso ve¢ zgolj Sardinci. Pisateljica se je
vzivela v obénost, v ¢loveka — kristjana,
In temu ¢loveku ne viisne ve¢ pecata lastne
pisateljica pusti ¢loveka, naj zivi indivi-
dualno, nagonsko, v svojem trpljenju in ve-
selju, v boju z zlim, a z vero v mo¢ volje,
z vero v zmago. Z globokim in dalekovidnim
ofesom ga opisuje in mu sledi v vsem ne-
hanju in pocetju. Vtisnila bi rada v posa-
meznika svojo lastno moralo: Poznanje sa-
mega sebe, postenje in delo bedi smernica,
ki premaga vse ovire in slabosti — in ven-
dar razumeva ¢loveka v nemorali ter ga
opominja, razgaljajo¢ vse bridke posledice
in vso tragiko zivljenja.

Akotudi se nekatere pisatelji¢ine ideje
ponavljajo, so vedno nove, vedno sveze.
Njena genijalncst se razvija s slehe:nim
romanom; naéin opisovanja doni kot godba,
ki omamlja in dviguje, njena umetnost po-
staja Cisteja in zrelejsa. Zvesta sama sehi,
sledi notranjemu impulzu, zato raste in se
bo razvijala $e nadalje, ne spcdbuiena po
Noblovi nagradi, pa¢ pa — ker ji tako
ukazuje notranji glas, glas boZji.

Amundsen na juznem tecaju.

Juzni te¢aj obdaja velik kos suhe zemlje,
ki jo imenujejo tudi Sesta celina ali del sve-
ta. Po velikosti presega Evropo. Ob obrezje
te zemlje se zaganjajo valovi viharnega

'morja, v katerem plavajo veliki kosi ledu,

v notranjosti zemlje pa vladata mraz in ti-
hota, kakor v pokrajinah na luni. Dostop
ovirajo visoke ledene gore, ki obdajajo krog
in krog to ¢arobne trdnjavo molka.
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Se do 1. 1885. ni stopila cloveska noga
na to zemljo. Po odkritju nekaterih obrezij
in globoko zajedenega zaliva «Ross-meer»
(Rossovega morja) so raziskovalci popolno-
ma zanemarili juzni tecaj in se posvetili se-
vernemu. V zafetku tega stoletja so se jed-
va lotili te naloge. L. 1909. je odplul angle-
§ki raziskovalec Hackleton proti juznemu
te€aju in se izkrcal na ledenem obrezju. Na
saneh, ki so jih vlekli mali mandZurski*)
konjicki, se je priblizal juznemu te€aju Ze
do male razdalje samih 180 km, a moral se
je vrniti radi pomanjkanja hrane in slabega
vremena. :

Tedaj so raziskovalci zopet zahrepeneli
po tej zemlji in dva moza sta istocasno iz-
tegnila roko po njej: Amundsen in Scott**),

Roald Amundsen, rojen 1. 1872, na Nor-
veskem, je nasim citateljem gotovo Ze znan,
Med letom 1903. in 1905. je vodil ekspedi-
cijo, ki je prva objadrala Ameriko na sever-
ni strani, E 1925, je letel z letalom na se-
verni te¢aj, a ga ni dosegel. Naslednje leto
pa se mu je posrefilo v druzbi z generalom
Nohilom preleteti |/ zrakoplovu «Norge»
severni te¢aj in neodkrite kraje med sever-
nim te€ajem in polotokom Alasko.

Ti dve ekspediciji na severni te¢aj nista
bili prvi Amundsenovi raziskavanji ledenih
tecajnih krajev. L. 1910. in 1911, je raziskal
7e juzni te€aj. S pomoéjo znarcev se mu je
posreéilo dobiti 97 grendlanswih®***) psov,
ki so radi svoje izredne vztrajnosti in dru-
gih lastnosti najprimernejsi za raziskovanije
ledenih ozemelj. Grenlandski ali tecajni
pes je podoben volku, zelo divji, tako da je
voziti z njimi zares prava umetnost, v sili
jakc dobrih ust, gibéen in pripraven dovolj
za skakanje Cez Siroke ledene razpoke.

S temi psi in osmimi tovarisi se je vkreal
Amundsen 9. avgusta omenjenega leta na
ladjo «Fram». Med voznjo, ki je trajala
cele §tiri mesece, so imeli ¢lani ekspedicije
kaj opraviti s psi, Odpluli so iz Kristijanije
(danes Osla), prejadrali ves Atlanski ocean
od severa na jug, objadrali zapadno Afriko

®) MandZurija je pokrajina na Kitajskem.

*s) Kako se je vriila ekspedicija Angleza Scot-
ta, ki je pladal svojo drznost z Zivljenjem, se
lahko pougis iz knjige «Zadnja pot kapitana
Scottas, ki je iz&la nedavno v Ljubljani.

]’“'] Grenlandija je deZela na severni strani An-
glije.
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in juzno Avstralijo in prisli po nevarni voz-
nji med plavajo¢imi ledenimi gorami v Ros-
sovem morju meseca januarja l. 1911 srecno
do obrezja ledene zemlje. Smer plavajocih
ledenih kosov je bila ugodna, cemur se je
imela ekspedicija zahvaliti, da je prispela

Amundsen
v zimski obleki

sre¢no do obrezja. Zavedali se moramo, da
je morala prehoditi ekspedicija ve& stotin
km zelo nevarnega ledenega morja.

Ker je na juznem polkrogu zemlje poletje
kadar je pri nas zima, se je ekspedicija iz-
krcala na poletje in lahko koj zagela z raz-
iskovanjem. Par km od cbrezja je postavila
ekspedicija na ledeni «Ross-ovi plos¢i» za-
vetno hisico, ki so jo pripeljali s seboj; v
njo se je preselil z ladje devetélanski odde-
lek ekspedicije, Za pse so postavili celo vas
§otorov, v znanstvene in gospodarske svrhe
pa so izkopali v sneg in led cel labirint
podzemskih hodnikov in kleti, V tem ¢asu
jih je obiskala za kratko debo Scottova
ladja, ki je odlozila svojo ekspedicijo kakih
650 km bolj proti vzhodu. (Konec prih.)
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Letni- €asi in zdravije.
Prehlad.

Nekatere bolezni in obolenja so navezana na
golovo dobo, ljubiyjo gotov letni ¢as. To opazo-
vanje ni od danes, temveé do enakega spoznanja
so prisli Ze davno pred nami stari Grki in Rim-
ljani, ki so iskali v vremenskih izpremembah in
neprilikah vzroke nekaterih oboleni. Vendar se
to njihovo mnenje ne more smatrati za povsem
pravilno, kajlti vremenske neprilike nedvomno
lahko vplivajo neugodno na razvoj te ali one
bolezni, ne smemo jih pa smairati kot neposreden
vzrok istih. Vremenski pojavi so lahko le napot-
liaji k boleznim, ne pa njih neposredni povzroéi-
telji, kalere moramo iskati v bujnem nevidnem
svetu mikroorganizmov.

Zima je nedvomno tisti letni ¢as, v kalerem
so razna obolenja na dnevnem redu in v kate-
rem pride &lovek najlaze v dotik s to ali ono bo-
leznijo. Da ne omenjamo zaenkrat nekaterih
infekcijskih bolezni, ki so v zimskem ¢asu po-
sebno pogosle, zadosluje, da omejimo nase opa-
zovanje na ono vrslo vsakdanjih [iziénih obo-
lenj, katerim je oo splofnem mnenju vzrok obi-
¢ajni prehlad

V ¢&em obsloji bistvo prehlada in iz njega iz-
virajoéa cela vrsta obolenj kot so n. pr.: vnetje
olesne sluznice, nahod, vnelje grla, sapnika in
bronhijev, influenza, vnetje ledvie, Zivéno trga-
nje itd.? Prehlad in iz njega izvirajoéa obolenja
je smatrati kot posledico delovanja mraza na
veéji ali manjii obseg povriine najeda telesa, t. j.
na koZo in sluznice, od koder pride mraz po-
sredno v ta ali oni notranji del nasega organizma.
Vendar posledice tega kvarnega vpliva mraza
niso v nikakem naprej dolofenem razmerju z
vzroki, kajti prehlajenje more biti malenkosino in
preiti neopazno, kot so lahko tudi posledice pre-
hlada za zdravje posameznika obéuine. Nekoé so
mislili, da je mogofe obrazlozili omenjene po-
jave edinole s pomoéjo nauka o infekcijskih bo-
leznih, po katerem je treba iskati pravi vzrok
neitetim boleznim v svetu mikroorganizmov. Po
tem mnenju bi nafe telo, izpostavljeno mrazu,
zgubilo svojo odporno moZ proti neStevilnim ro-
jem bakterijev, ki Ze v normalnih razmerah zi-
votarijo brez posebne Zkode za é¢loveka skoraj
po vseh delih naSega telesa. Vendar ta razlaga
ni sprejemljiva za vsako iz prehlada izvirajoce
obolenje, tako da ostane zaenkral vpraSanje bi-
stva te vrste obolenj §¢ vedno nepojasnjeno.

Drugo vprasanje: Kdaj se ¢lovek najlazje pre-
hladi? Prehladi se ¢lovek najprej takrat, kadar
je njegovo telo ali pa tudi kak poedini del lega

telesa izpostavljen mrazu, é&etudi samo za hip,
kot se to dogaja pri naglem prehodu iz dobro
zakurjene sobe na mrzel zrak. Nadalje takrat,
kadar se ¢&lovek izpostavlja prepihu, kadar
premoéen do koZe, nima moZnosti, da bi se pre-
oblekel; zadostuje tudi, da ima na sebi mokre
nogavice. Povodov v vsakdanjem Zivljenju ne
manjka in véasih so ti povodi naravnost malen-
kostni v primeri s posledicami. Marsikdo, vesel
tople pomladi, vrie prezgodaj raz sebe nadleino
«majo», in posledica lega je v&asih ta, da se €udi
drugi dan, odkod neki je dobil nahod.

Kot reéeno, posredna in neposredna posledica
prehlajenja je v vedini slu¢ajev veé ali manj kre-
pak nahod, ali pa celo Z njim v zvezi vnetje
sopil. Nadlezno §éemenje po nosu, kihanje je znak,
da se je ¢lovek prehladil. Polagoma se zaéenja
sluz, ki tefe iz nosa v zafetku brezbarvna,
zgoscati in scasoma porumeni, kar pomeni, da se
blizamo konéni reditvi vseh muk, ozdravljenju.
Intenzivnejéi glavobol in vroina nam govorila
za to, da je predlo vnelje tudi v ostale dupline,
ki so v zvezi z nosom, predviem v duplino zgor-
nje ¢eljusti in v one éelnih kosti. VEasih je tudi
uho nekoliko prizadeto, vsled &esar sluh neko-
liko oslabi, Ako se vnelje raziegne na grlo, te-
daj spremlja nahod nadleino séemenje v grlu in
glas postane brezzvoéen in hripav. Vnetlja bron-
hijev zaenkrat ne bomo omenjali,

Vse nastete posledice prehlada kaj kmalu, na-
vadno tekom par dni ali tekom enega tedna, iz-
ginejo. Taka je v glavnih obrisih slika nahoda pri
odraslem &loveku in tudi pri otrocih od Eelrtega
leta naprej, samo s to razliko, da je pri posled-
njih nedolZni nahod sam po sebi lahko uvod k
drugim tezkim in dolgotrajnim boleznim, kot n.
pr. ravno med otroci toliko pogoste ospice.

Cisto drugaéna se nam kaze slika nahoda vsled
prehlada pri dojenéku. Pri tem je obolenje teiie
narave kot pri odraslih in ima lahko pri slabotnem
otroku pogubne posledice. Razen vseh znakov
nahoda, ki smo jih zgoraj navedli, je dojencku
vsled nabrekle nosne sluznice otezko&eno diha-
nie skozi mos in s tem tudi njegove normalno
sprejemanje hrane s sesanjem. Kadar mu je nos
zatepljen, mora mali prenehati z dojenjem in
nuditi hrano otroku z zlicko. Sploh pa nahod pri
dojenéku ne predstavlja samo nekako lokalno
obolenje, ampak trpi pri tem bolezenskem po-
javu ves njegov organizem, kar. nam kaZe ob-
¢utna mrzlica, ki spremlja ves razvoj vnetja nosne
sluznice,

Kako naj se &lovek obvaruje prehlajenja in
njega posledic, izhaja Ze iz prejénjega kratkega
opisa vzrokov te vrste obolenj. Ne smemo ase iz-
postavljati mrazu, ko smo topli, kar se &estokrat
dogaja ravno v zimskem €asu, ko prehajamo iz
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lople sobe na cesto. Varovali se moramo pre-
piha. Kogar je zalolil dez in ga premoéil do
dobra in se ne more takoj preobleéi, naj se vsaj
ne ustavlja, ampak naj nadaljuje svojo pot, kaijti
moznost, da se &lovek prehladi, je mnogo veéja,
&e mirno stoji v mokri obleki, nego &e se giblje.

Posebno paZnjo je v lem oziru posvetiti do-
jenéku, ki je Ze sam po sebi za mraz mnogo bolj
obéutljiv, Seveda je najboliSe zavarovanje proti
obolenjem vsled prehlada v pametnem in red-
nem utrjevanju nasega telesa profi vremenskim
neprilikam. Kdor je navajen na mrzle kopeli, je
7¢ toliko utrjen, da se nima bati prehlada. Se-
veda, pogeti z mrzlimi kopeljmi v sredi zime, se
pravi, kar je sabo ob sebi umevno, izpostaviti se
gotovemu prehladu. Z metodo utrjevanja lelesa
je treba poéeti poleti in ne nasprotno. Pameten
sport more pa& le prispevati k temu, da se ob-
varujemo zleh posledic.

Kaj naj stori &lovek, ki je prehlajen? Malokdo
lahko ostane lepo doma v gorki postelji, kajti
vedina ljudi si kaj takega pa& ne more privoséiti
Ne preostaja torej drugega, nego da spije bolnik,
preden gre spat, gorak &aj, najboljsi je ¢aj lipo-
ve%a ali bezgovega cveta; ravnotako lahko sluzi
kuhano vino in sploh wvsa sredstva, ki lahko
povzrodijo ob&ulno potenje. Véasih bo tudi po-
trebno malo aspirina, posebno proti glavobolu
in morebitni mrzlici. Hrana naj bo gorka, isto-
tako pijaéa. Proti zagrljenosti koristijo najbolj
gorki obkladki okolu vratu, gorke pijag¢e in vdi-
havanje sopare slane vode,

Omenjena sredstva pridejo v postev tudi pri
otrocih in dojengkih, samo s to razliko, da je
treba precejinje previdnosti in ne smalrali vsa-
kega nahoda kot posledico navadnega prehla-
jenja, kajti to obolenje je veékrat lahko samo
viden znak drugih tezkih obolenj, posebno pa
takrat, ko je izmeékom nosa pomeSana kri. Torej
v glavnem se bomo tudi tu omejili na sredstva,
ki povzrofajo potenje, kot gorki obkladki, lipov
¢aj in podobno. Seveda ne pride nobenemu na
misel, da bi dajal otrokem vina. Ako ima de-
jentek zaprt nos tako, da je primoran dihali
skozi usta in se ne more pravilno hraniti, mu vli-
jemo pred dojenjem par kapljic olivnega olja na
nabreklo nosno sluznico. Istotako je dobro, da
mu namaZemo okolico nosne odprtine z navadno
mastjo, n, pr. vazelino, da ga obvarujemo pred
vnetjem koie v blizini nosa.  Dr. Josip Potrata.
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Odlomki iz knjizevnosti.

Dvajseto poglavie iz knjige Franceta Bevka:
«Hifa v strugi».

Peler si je izposodil demar za notarja. Zgodaj
sta vslala z oelom. Ta je bil resen in moléeg,
hodil je tja in sem po hiSi, kakor da Se enkrat
ogleduje stvari, ki jih bo moral prepustiti sinu.

«Daj,» je dejal Peter svoji Zeni v sveéanosti in
zadovoljstvu trenutka, «pripravi nama par jajc, da
bova lazje hodila in bogve, kdaj prideva do ka-
ke&a kosila.» :

ilka je hoté preslisala besede; sele, ko jih
je Peler ponovil, je dejala: «Ce bosta akala, bo-
sla vse zamudila.»

Peter je iz sramole teZko dvignil oéi do oceta
in dejal:

«Pa pojdivals

Sla sta. Bilo je zgodnje jufro, 8€ip je plaval na
nebu in medlo razsvetljeval okolico, za gorami
se je blestel komaj viden dih prve zarje, Steza
je bila suha, kamenje je bleséalo na njej. Noga
je nerodno Storkljala in zadevala ob kamenje, se
prekopicala v kotanje, hoja obeh se je zdela ka-
kor hoja pijanega ¢loveka..,

Skozi sotesko je poskakovala steza komai
vidna tik nad potokom, vode v strugi je bilo
malo; zdaj je sumela, zdaj je tiho tekla. Cez stezo
je polzela studenéica in pela v tenkem curku,
kakor da pada pesek na tanko kovino. Okrog in
okrog je stalo krivenéasto drevije, visoko pod
skale in do potoka in delalo strahotne sence, ki
so prebujale iz spomina verne duse, vedomce in
druge prikazni, ki jih je spletla domislija, jih ve-
c¢ala in mnoiila...

V Sumu listja se je prebudila lahka groza, ki
je spreletela oba, da sta se ozrla drug po dru-
gem. Nato je nekje v vifini dreves zapel slavec
in ni prenechal; njegov glas je kipel v vidino in
ce drobil v daljavo kakor nestevilne kaplje pr-
Selega se slapa,

Spregovorila sta le par besed. V mraku, ki je
objemal s tiho grozo srce, sta umolknila in nista
ve¢ nagla besede.

Prodar je gledal pred se, lovil sinove stopinje
in mislil. -

«Glej,» je dejal sam pri sebi, «danes sva vstala,
da greva v trg, da mu prepiSem hiSo. Ne on meni,
jaz njemu. Pa ree Zeni, naj naredi prigrizek in ga
ni hotela pripravili, ne njemu, svojemu moZu, in
ne meni.»

Na to misel je vpletel drugo.

«To je naredila danes, ko hifa Se ni njena in
se lahko Ze vsak hip premislim in tudi blago, s
katerim bi nama postregla na dolgo pot, ni bilo
njeno. Kaj bo storila, ko bo hisa in blago njeno?...»

Pomislil je, preudaril se enkrat in sklenil.

«In potem bo taka, da ne bo privoséila ne svo-
jemu moZu ne meni. Se manj meni, ki ji ni¢ mari
ne bom. In ne moji Zeni, ki je vsa leta trpela
Zaklepala bo kruh in mleko in fe suhe hruske
bo stela... taka bo..»

Prodar je vzdihnil. Pagledal je kvisku, bela zarja
je bila Ze bolj vidna, ckozi drevesa se je pridelo
svetlikati,



«Cemu sem se odloéil, da dam? Ker ne morem
ziveti v peklu in bi rad videl, da bi bil mir pri
higi.. In radi miru mi bodo pritrgali grifljaj in
oblfko in vsak priboljek. Radi dobrote me bodo
tepli.»

rodar se je boril v sebi. Bilo mu je neznano
tezko, da ¥e nikoli v Zivljenju tako. Zdelo se mu
je, da do tistega hipa dusnih muk Se poznal ni.

Dolina se je polagoma odprla, steza se je raz-
sirila in planila v ostrem loku od potoka, ki je
bezal proti reki, katere Sum je bil slifen v da-
liavi, da se zlije vanjo. Val svetlobe je padel v
dolino.

Stopila sta po ozkem zibajofem mostu, dosegla
cesto in zavila med visokima bregovoma. Noga
se je odpoéila; premikala se je, kakor da gre sama
od sebe, A

Prodar in sin sta &la vétric. Sin je bil nepre-
stano za pol koraka naprej, da ga ofe ni mogel
videti naravnost v obraz,

Starec je ta €as razmislil, zdelo se mu je ne-
zmiselno, da gresta dalje.

«Cuj,» je dejal sinu in poizkusal zadriati ko-
rak. «Mislil sem in sem razmislil...»

Sin se je ozrl po njem, a podvizal je, da ga je
ta jedva dohiteval.

«Premislil sem,» je dejal ofe. «Ne dam ti hise.
Neumno je, ée greva dalje... Pogakaj, da ti povem.
Govoriva kakor &lovek &loveku, saj nisva Zzivali...
Kam tako hitis?»

Peter je bledel in strmel. Vso pot ga je morila
neznana slutnja, zdaj se je potrdila. Vendar ko-
raka ni zadrial, kakor da Zeli, da je prej kon-
Cano.

«Kaj si izmislite?» je vprasal grenko in bridko.
«Kaj si izmislite? Enkrat da, drugié ne. Saj nismo
olroci!s

«Nismo otroci,» je podvizal ofe svoj korak.
«Ampak, poéakaj... Danes zjutraj ti ni hotela po-
sire¢i, Ne samo meni, tudi tebi ni hotela po-
stredi,.»

«In kaj ima to s tem opraviti?» je bil sin ne-
strpen,

«Ima... Pa kako ima. Danes, ko hifa ni njena,
je storila tako. Julri, ko bo njena, bo e hujse.
8¢ tebi ne, kaj 3ele meni. Pri nas ni bilo tako.
Kadar smo imeli, smo vsi imeli, kadar ni bilo, za
vse ni bilo..»

«Ne boste umrli, nel» je dejal Peter, ki ga je
bodla resnica izgovorjenih besed.

«Ne bom umrl.. vem. Ali, kaj ve§, kako se
lahko zgodi. Saj vem, da ti nisi kriv. Ti si dober...
Toda ona. Jaz sem i branil, ali kar je, to je..
Ne da se veé spremeniti. Saj ti je vseeno, do
moje smrti — da ne bom trpel jaz in tudi ti ne...
Potem pa...»

Prodarja je malone posilil jok. Petra je grabila
jeza, vendar ni mogel biti sirov, ko je videl ogeta
skoraj strtega pred seboj.

«Ne daste?» je vprasal Se enkrat in meril v
ocetovo mehkobo,

«Ne dam!» je dejal in se je ustavil na cesti.

Oée in sin sta se gledala nekaj trenutkov. Na-
zadnje je dejal sin:

«Nazaj Se ne grem. Pojdiva do prvih hi§ in za-
lijva to sramotol»

Sla sta molée po cesli, Dan je vstal med go-
rami; vozniki so privozili nasproti in pokali z
bi¢i. Dva tovorna avtomobila sta ju prehitela.

«Sramotno,» je dejal sin, «enkrat da, drugié ne.
Kdo bo pa delal pri higi?»

Oce je moléal,

«Kdo bo odgovarjal ljudem, ki se mi smejejo?
Kdo bo plageval, kadar pridejo plagila? Vi, ali
imate denar?»

Oce je moléal tudi zdaj. Sin je iskal novih be-
sed. Ker jih ni nasel, je umolknil tudi on,

Prisla sta do prvih hi§ ob cesti. Zavila sta v
gostilno, popila par kozarcev Zganja in naroéila
vina.

Peter je pil na Zalost in jezo. Prodar je sedel
poleg njega, pokusal pijaéo in gledal. Vsakokrat,
kadar ga je sin vpraZal, &e gresta dalje, je odki-
mal, da ne.

Popoldne ga sin ni izprafeval niZ ve& Prodarju
je Ze zlezlo vino v glavo, Petru so gorele oéi.
Pozabila sta Ze, po kaj sta %la od doma. :

Govorila sta o vsakdanjih stvareh, primerjala
sta Zivljenje nekdaj in danes in preskoéila na in-
timne domaée stvari. V pijaéi je sin razgalil svojo
notranjost, da je ofe spoznal, da z njegove duso
ni vse v redu.

«Cujte,» mu je dejal v pijanosti, «kaj vi veste
o Milki. Dejali ste, da nekaj veste...»

O¢etu se je sin zasmilil. Njegova odkritosré-
ncst, ki je izvirala iz vina, ga je bolela, kakor
da slaéi njega samega.

«Pusti,» mu je dejal. «Saj ni¢ nil Tu ni kraj za
to.. Jaz nié ne vem.»

«Ne veste?» je jecljal Peter. «Jaz samo su-
mim... Vem natanéno, kdaj mora biti rojen otrok,
ako je moj.. Ce ne, ni mojl..»

«Moléi in pijl»> mu je ote zamasil usta z vinom.

Cez nckaj trenutkov je sin polozil glavo na roke
in zaspal za mizo. — — —

Knjige in revije.
Janko Samec: Za nafe male.

Pesmice, Zalozila prodajalna K.T.D. H. Nié¢man
v Ljubljani. Str. 40, cena 10 Din. Tisk. Jugoslov.
tiskarna.

Pod zgornjim naslovom je podaril nas rojak
Janko Samec za Miklavia mladini v li¢ni knjizici
25 svojih lepih otrogkih pesmic. Mala knjiZica je
to, a sprico danadnje sufe na polju mladinskega
pesnistva pomeni veliko. Samca poznamo kot
mladinskega pesnika Ze iz «Novega rodas in ne-
katerih drugih listov, vendar nas pri¢ujoéa zbirka
uvede v globje poznanje Saméeve mladinske
poezije, ki je tako prostodugna, jasna in polna Ziv-
lienja kakor otrok sam. Zbirko priporoéamo naj-
topleje ne samo knjiZnicam, nego predvsem sta-
rifem, ki bi morali nuditi svojim olrokom zdrave
duSevne hrane. V tem pogledu so namreé nasi
otroci silno zanemarjeni, Po dolgem presledku
izide (u pa tam kaksna mladinska kajiga, porogajo
listi, kdor se zanima za slovstvo te vrste, jo kupi,
pride morda Se v kaksno knjiZnico, otrokom pride
redkokdaj v roke. Dobi jo kvedjemu kak otrok
iz boljse druzine, do naSe laéne mladine najsirgih
slojev ne najde odprtih vrat. Vzroki temu niso
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taki, da bi bili neodpravljivi, nego temeljijo v tem
splonem mrtvilu na nasem kulturnem polju, v
zapostavljanju otroka in neumevanju vaZnosti in
potrebe mladinske knjige.

“Tlﬂk»
je ime mednarodni reviji nove umelnosti, ka-
tere 134 (!) stevilka je izsla pred kratkim v

Ljubljani. List je pisan v esperantu, slovensini,
stbohrvadtini, italijanigini, franco$éini in nem-
§¢ini. Na prvi pogled opazi ¢€lovek, da so ti novi
umetniki odpravili velike érke in izvriili e druge
velikopotezne spremembe. V listu je poleg precej
modernih slik (primerjaj Cernigojeve slike v «Na-
Sem glasus, IL letnik!) Se nekaj posebnosti, ki
kaZejo, da so novi umetniki posebne vrste ljudje.
Nekateri sestavki, n. pr. «v trenutku trenutka...»
od «bratka krefta» pa ne kazejo, da bi bilo tako
prevraini. Kot prvega slovenskega avanlgardista —
kakor se imenujejo sami — proglagajo Ivana Can-
karja.

K avantgardistom se pristevajo nasi rojaki Av-
gust in Karlo Cernigoj, Ivan Cargo, Marij Kogoj,
Veno Pilon, Stepané&i€, L. Spazzapan in Ferdo
Delak, ki je uredl::lik revije in «vodja mednarodne
predsitraze umetniskega gibanjas,

«Zenski svet»,

Obsirna 12. stevilka «Zenskega sveta» je po-
svefena Zeni in je lep zakljudek 5. letnika lista.
«Zenski svet» se v razmeroma kratki dobi obstoja
ni samo povzpel v viino dobrega zenskega gla-
sila, ampak postal celo najboljsi slovenski list te
vrste. Omenjena Stevilka, ki je lepa krona celo-
letnega napredka, nas uvaja s prevodi in origi-
nalnimi studijami v Stevilne probleme in Zivljenj-
ske poloZaje Zeme, skuda podati zlasti sliko nje-
nega kullurnega in socialnega stanija.

NaSe slike.
Boris Georgijev: Tavajoci pastir.

Georgijev je Bolgar. Domovina ga ne uposteva,
o€ita mu fotografsko natanéno izdelavo in v bar-
vah anemijo. V Italiji pa se je proslavil kot ma-
lokdo Njegova soba na mednarodni razstavi v
Benetkah je bila vedno polna obéudovalcev,

Georgijev riSe z barvanimi svinéniki; barve so
prozorne in linije orientalsko neZne. On ljubi na-
ravo in ljubi zivali, V ljubezni do Zivali se pri-
bliuje budistom. Nekaj &loveikega imajo nje-
g;?;.v(e zivali na sebi. To vidimo posebno na tej
SIIK1.

Veno Pilon: Log.

Pilon je ravno nasprotje Georgijevu: moZan in
barbarski. Kot v portretih je tudi v pokrajinah
silno primitiven, ne ene &rte ne napravi veé kot
je neobhodno potrebno. Gora na njegovi sliki je
masivna in teZi z grozno tezo svojih skritih skal
navzdol, mrzlo in teiko je zidovje, oblaki so kot
svinec in celo drevesa se zde, da z muko rastejo.
Pilon ne slika fotografsko, pri pokrajini izbere on
le nekaj najkarakteristiénih znakov, vse drugo
izpusti.
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Rembrand: Jezusovo rojsivo in autoportret.

Rembrand, slavni Holandec, se je rodil 1. 1606
in spada med najveéje slikarske genije. Znamenit
je kot portretist, kot pokrajinar in grafik. Snov je
zajemal kar najraje iz domalega Zivljenja. Prav
rad je tudi posegal po biblijskih motivih. Njegovo
«Jezusovo rojstvos je iz njegove zrelejfe dobe. V
prvi dobi je slikal vse zelo svetlo. To delo nas
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uvaja v drugo dobo njegovega ustvarjanja.
splosno je znan Rembrand po svojem «svella-
temnem, slikanju, kjer je kaj spretno uporabljal
svetlobo in senco. Glave navadno izdela izredno
natanéno, vse drugo samo rahlp nakaze. Iz vseh
Rembrandovih slik diha mehka poezija,

Gorge: Deklica

GorSe je pri nas Ze dobro znan. Do zdaj smo
priob&evali stvari, ki jih je dovrsil tu pri nas v
poslednjem &asu, tu pa priob&ujemo njegov por-
tret, ki ga je dovriil 5e v Mestrovicevi $oli v Za-
grebu. Portret je izdelan v mavcu, a na njem se
pozna imitacija kamna. Ta kip kaze ves Gorsetov
zgodnji razvoj. Kljub temu, da se tu Gor3e e ni
docela osamosvojil, se poznajo ze vse vrline ka-
snejfega kiparja - portretisla,

Dr. Pavel Klodi¢: Jadrnica.

Klodi¢ je v slikarstvu samouk. On slika samo
morje, jadrnice, parnike; je torej specialist za
marine. Mi nimamo drugega podobnega slikarja.
Med nami je Klodi¢ skoro nepoznan, bolj znan
je med Italijani. Klodi¢ dela mnogo. Njegove slike
so natanéni, da skoro prenatan&ni posnetki na-
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rave. Ena njegovih bol's'h stvari je njegova «Ja-
drnicas.

Josip Macarol: Repentabor.

Macarol je Studiral na dezelni slikarski akade-
miji v Gradcu. Zaradi druzinskih razmer je pa
kmalu moral opustiti slikarstvo in je postal urad-
nik. Rife Se vedno, a malo. Najveé {alenta je
kazal v svojih risbah, Ce bi se posvetil samo sli-
karstvu, bi se gotovo razvil v dobrega ilustratorja.
To kaze tudi njegova slika «Repentabors.

Albert Sirok,

VpraSanja in odgovori.

Na tem mestu bomo odgovarjali nagim naroé-
nikom na najraznovrsinejsa vprasanja. Kadarkoli
pridete do kake nejasnosti v vsakdanjem Zivljenju
in kadar rabite pojasnil v tej ali oni zadevi, ki je
lahko gospodarskega, zdravstvenega, pravnega,
prosvetnega, znanstvenega ali kakrinegakoli zna-
¢aja, se obrnite na nas, ki vam bomo tu dajali
pojasnil. Vprasanja in odgovore bomo objavljali
zato, ker v obé&e ne bodo koristni le enemu sa-
memu, nego vsakomur, ki jih bo marljive prebiral.

Ponovno povdarjamo, da odgovarjamo le na-
roénikom, ki naj potliejo vprasanje v zaprtem
pismu na urednistvo.

Drobiz.
Dnevnik pisatelia Dostojevskega

V Rusiji so odkrili nov dnevnik pisatelja Do-
stojevskega, ki datira iz leta 1860, Pisatelj je bil
podaril zvezek Zeni mornarskega Eastnika in pi-
satelia Sagulajeva. Iz tega dnevnika je razvidno,
da se Dostojevski ni povrnil iz katorge vniden na
dudi in na telesu, kakor se to domneva, Poéutil
se je bas v tisti ¢as na visku svoje dufevne modéi,
Gospa Sagulajeva je bila leta 1898. umrla v Pe-
trogradu in dnevnik je zael v roke njenih odda-
lienih sorodnikov. Danes se nahaja v Dostojev-
skega muzeju v Moskvi.

Simon Gregoréié.

Gospodiéna Helena Cebronova, neéakinja ne-
pozabnega «goriskega slavékas, nam je dovolila
objaviti javnosti $e neznano pesem, ki ji je bila
poklonjena od strica 2. avgusta 1902, Pri Gregor-
¢i€u opazamo, da so bile njegove vezi s sorodniki
zelo trdne; milino njegovega znafaja pa spoznamo
tudi iz naslednjega dogodka.

V tistem €asu je bila mala Helenka sest tednov
pri stricu pesniku na Gradi€u, ki ji je redno vsak
dan prinagal s sprehoda cvetko, na katero je mo-
rala pazili, kajli ve€krat jo je vprasal, kje jo ima.

Zelo ga je veselilo, da je Helena dopisovala s
svojo sestro v cirilici,

Ko je nekdaj peljal negakinjo v Kamnik v
Kneippovo zdravilii&e, je misli tudi sam ostati
tam nekaj €asa, a bil bi rad neopazen. Ko pa so
zvedeli Kamniéani, kakega odliénega gosta imajo
in mu je hotelo pevsko druStvo «Lira» napravili
podoknico, jo je — odkuril.

Helenki.
(Moji neéakinji v spomin.)

Zlato dete moje,

dete (i sanjavo,

Ti si meni blizi,

gledas pa v daljavo.
Kam? Sam Bog ga vedi!
Ni¢ ne razodenes,

misli, &ule svoje

vse trdd zaklenes,

Jezik ni& ne rece,
kakor da ti nem je,
neme govorice
Tvoje ne umem je.
In o€ mi svojih
neced Ti odpreti,
skoz o&i Ti v duso
mogel bi prodreti.

Te o&i sanjave
meni Ti zapiras,
in le v daljno dalje
z njimi se oziras.
Kam? Sam Bog ga vedi!
Morda v dni bodoée?
Sreée v njih dodeli
ti nebeski Oce!
Slepa proga v ocesu,

Marsikdo je Ze slisal, da imamo v ogesu slepo
progo. Da pa se da slepa proga vsak hip dokazati
s Cudovito priprostim poizkusom, je gotovo mno-
gim neznano.

Poglejmo najprej, kaj je pravzaprav vzrok temu
pojavu. Zvezo med odesom, ki nam kaZe slike
zunanjega sveta in med moigani, ki nam te slike
privedejo do zavesti, tvori drobna nitka vidnega
zivca, Ta Zivec nam omogoéuje gledanje in za-
¢enja v ofesni mreZnici, ki ima prav posebne za
svetlobo obutljive snovi, le na tej «slepi progi»
ne. Kot more posneti fotograiski aparat s plo&to,
ki je na gotovi tocki za svetlobo neobéutna, sliko,
ki ima na tistem mestu luknjo, tako tudi slika,
nastala na mreZnici ofesa, ni brez luknje. Ce kljub
temu vidimo brez pomanijkljivosti, dolgujemo to
le okolnosti, da imamo dvoje simetri¢nih o&i, ki
odpravljati vsakokratno slepo progo s skupnim
sagelovaniem.

Ni prav lahko zaznati slepe proge; ne enostavno
s tem, da zatisne§ eno oko, ker je ta proga raz-
meroma majhna. Prav lepo jo pa uvidimo s sle-
deéim poizkusom. Glej sliko in dvigni «Nad glass,

)

da bo stal navpiéno na mizi, zatisni levo oko, z
desnim ofesom pa glej nepremiéno krizec na levi -
strani. Drzi list pred seboj v razdalji priblizno
20 cm, nato ga oddaljuj pocasi od sebe, dokler ti
naenkral ne izgine iz vida &rni krog na desni
strani (v razdalje 20 do 40 ¢cm od oéi). Omenjeni
krog je namre& priSel v slepo progc
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«Natakar, e v prvem kroZniku sem naSel pet
las!»

. «Ce vam prinesem §e Stiri
boste %e celo pomladili.»
Stari o8e in vnuk.

Stari ofe vnuku: «Tu imas posodo, prinesi mi
vinal» — Vnuk: «Dajte mi tedaj tudi denar.»
Stari oe v 3ali: «Za denar je lahko prinesti vina,
poizkusi ti brez njega.» :

Sin odide in se érez nekoliko ¢asa zopel vrne
tz¢ postavi prazno posodo pred slarega ocela:
«Pijte, ofel» — «Saj je vendar posoda prazna.» —
Vnuk: «Iz polne posode je lahko piti, toda posku-
sile vi iz prazne.»

Pri zdravnidkem izpilu.

Profesor: «Vidite, ta moz 3Zepa, ker ima kroglo
v nogi. Kaj bi napravili vi v tem slucaju?»

Diiak: «Sepal bi tudi.»

Dvoumno.

Trgovec Rak svojemu drugu: «Torej najina tr-
govska druzba razpade. Cisli dobi¢ek si kar meni
.ni¢ tebi ni¢ med seboj razaeliva.»

Zakonska,

Zena mozu: «Moski ste pred poroko kakor an-
deli, po poroki pa postanete vsi zlodjevi »

Moz: «To pa zalo, ker smo pred poroke kakor
v nebesih, po poroki pa kakor v peklu.»

l‘_??

take kroznike, se

Uganke.

Dolgost rek.
(Sestavil F. L., Gorica.)

Ime rek | km

T geis >y b v e Fe s 2 e 150
GERGHAL TAN, S T E s 360
Donava. 520
Drina 150
Volga SR el ST v 432
IRITNE SE s M s Rl 210

| Reka sv. Lovrenca | 380
Dneper. ‘ 150
Niger 540

Razberi znan pregovor!

Poselnice.
VID ZARNIK | UKMAR EMIL
i- SeZana, Slev, 2

Kaj sla la dva moza po poklicu?
Zamenjalnica.
Sestavil R.
Red, nié¢, kos, Ird, bok, sir, par, las,
pas, rek, oce,
Zamenjaj vsaki besedi po eno ¢rko, lako da dobijo

besede drug pomen’; zamenjane érke pa i povedo
ZNan pregovor.

ganke za olroke.
Sestavljenka,
Sreda, ve¢no, noga, ¢evo, lesen, dreto
Vzemi po en zlog od vsake besede, pa dobis
besede, ki jih je uredniStvo ,NaSega glasa“ lebi
namenilo.
Kdo ve?
1. Poznam sodé&ek, ki nima
notri pa dvojno vino?
2. V bregu sedi, pa tobak kadi?
3. Kdaj je mlinar brez glave v mlinu?
(Poslal Dusan Koblar.)
4, Na steni visi, vatla nima; &as redno meri, na
dve strani kima?
5. Kaj je bolje sejati mesto korenja?
(Poslal Jozef Leban,)
6. Koga je treba vedno za uSesa vleci?
7. Za plotom &epi in rado srbi?
{Poslala Vera Ivanéié.)

nobenega obroéa,



Resitev ugank v 12, Stev. lil. letnika.

Stevilnica: Bolj$a je domata gruda, nego na tu-
jem zlata ruda. — Klju&: januar, Bog, med, zlato,
meséan.

Skrivalnica: Sita vrana ne ve za lagno.

Resitev otroSkih ugank.

Posetnica: Oni gospod je duhovnik,

Risarska naloga: Prvo desko postavi za enega
izmed lkotov; s te deske v nasprotni kot pa po-
stavi drugo desko, ki bo tvorila most €ez jarek.

Re#itev ugank: 1.) Zamorec, ki je padel v Rdece
morje, je moker.

2.) Repa.

Resitey ugank naj s& podlje v zapriem pismu na
urcdniitvo. Imena resilcey bomo prihodnji¢ objavili.

V cetrto leto.

Poletki «Nalega glasa- spadajo. v sepiember
leta 1925. IzEla je takrat prva 3tevilka naiega
lista. «<Nad glas» je bil takrat skromen dijaski list,
ki se je moral boriti z nesletimi ovirami kot vsi
dija¥ki listi in se sredi naslednjega leta spreme-
nil v mladinsko glasilo. Kot tak je list poznan Ze
marsikomu, a med Zirfe sloje je prodrl komaj v
svojem III, letniku, ko je postal druZinski list,
kakrinega smo ves povojni cas, odkar nam se je
izselila gorilfka «Mladika», Zive pogreSali.

Tak stoji nad list ob zadetku EZetrtega letnika
in bo po zaértani poli nadaljeval delo pravega
druzinskega glasila s podvojeno energijo. Prepri-
&ani smo, da se bo «Nai glas», upodlevajoé vsa
bogata dosedanja izkusiva, izpopolnil v pravi dru-
zinski list in postal nekak brevir ter steber duhov-
nega Zivljenja sleherne nafe drufine.

Izmed leposlovja nzj omenimo samo dve zani-
mivi deli, ki bodo nafim &itateljem vstvarili dokaj
veselih uric. Prvo je roman odliénega pisatelja
France Bevka, «Skrinja s srebrniki», ki ga v tej

Stevilki zafenjamo. Ze ime pisatelja nam jamél za -

njega vrednost, in kdor pozna Bevka, bo koj segel
po «Nafem glasu», Tudi o povesti, ki jo je spisal
znani pisatelj Slavko Slavec, pisate!j priljubljene
knjige «Zupan Zagars, ni treba izgubljati besed. Po-
vest, ki jo zafnemo prinadati Ze v prihodnji #te-
vilki, se imenuje «Ticarjev Tone.»

Veliko vaZnost bomo polagali na pou&no-vzgoj-
ni del lista, ki bo prinagal za Zivljenje in izobrazbo
potrebne &anke in bo radi svoje pesirosti vsako-
gar zadovoljeval. Citatelj bo nadel tu &lanke splo-
§ne kulturno-vzgojne vsebine, gospodarske, zdrav-
stvene, literarne, zgodovinske, naravoslovne, naro-
dopisne in druge &lanke, poleg zanimivih polopi-
sov, poroé@il iz odkritij telinike in ostalih svetovnih

znanosti.

Mladinski del bo zaposljeval najmlajie v druZini,
katerim bo nudil pripovesii, pravljic, pesmi in
drugega vzgojnega Etiva,

Listek bo seznanjal &itatelja s svetom in Zivije-
njem, z novimi kojigami, z nado in s tujimi literatu-
rami, z ostalinami narodnega blaga in dragimi
posebnostmi. Dalic bo nafel tu &itatelj duhovitih
snekdot, smednic, ugank in podobnega kratkolasja.

UUREDNISTVO.

Dosle knjige in revije:

Na tem mestu bomo poroéali o novih knjiZevnih
publikacijah, da bo wvsak na& ¢Citatelj obveiéen o
nafem kulturnem razvoju. Vsa zaloZnistva prosimo,
da posiljajo v to svrho nove knjige nafemu listu
v oceno. Urednistvo.

KnjiZevna druZina «Lug»
je izdala na bozi¢ tri lepe in koristne knjige, «Ko-
lednice», ki so lepo ogledalo naSega bogatega
kulturnega Zivljenja.

Prva knjiga je «Poljudno znansiveni zbormik II.
zvezeks», ki dela uredniku Lavo Cermelju =zares
¢ast, vsebuje sledede razprave; Josip Wilfan: Po-
litika in etnika; Josip Agneletto: Gospodarsko
stanje podeZelskega prebivalstva v Julijski Kra-
jini; Albert Sirok: Pri nadih upodabljajogih umet-
nikih; Ivan Grbec: Nekaj podatkov o glasbenem
zivljenju po vojni; A, L: Hrvatske publikacije;
Ferdo Kleinmayr: Nafa folska knjiZevnost; F. B.:
Naboine publikacije ; F. B.: KnjiZevne izdaje v
letu 1927; L. €.: Dodatek k razpravi «Politi¢na
in upravna razdelitev Julijske Krajine, za dobo
do 30, novembra 1927.

Zbornik je obseinej$i od I, zvezka, obsega 108
strani in 16 strani obsegajofo prilogo slik, ki po-
jasnjujejo Sirokov &lanek.

Druga, 133 sirani obsegajofa knjiga,. «Ubogi
Ustin», je delo znanega Slavka Slavca, pisatelja
knjige «Zupan Zagarja», ki se je ljudem na mah
prikupila.

Tretja knjiga je prevod iz poljs¢ine: «Tomek
Barans od znanega poljskega pisatelja Vladislava
Stanislava Reymonta, s katerim nas prevajalec
France Bevk seznanja v posebnem sestavku v
dru&em delu knjige.

se tri knjige najtopleje priporo€amo.
«Vez»
se imenuje hrvatski Zenski list, ki izhaja Ze tretje
leto v Trstu in nadome3¢a Hrvatom nad «Zenski
svet», Lelno stane 8 L, «Vezy, Trst ul. S, Fran-
cesco d'Assisi, 20.

Narodno blago.

Goz v ljudskih pripovedkah.

Go# ali &rnica je kot grabljisée dolga kaca, ki
biva pod hiSnim zidom, pod ognjis¢em ali vsaj
blizu hife. Domadim ne stori ni¢ hudega, je naj-
ve&ji njih prijatelj, varuje hiso nesre€e in se igra
z otroci. Ljudje vedo mmnogo povedati o mjem in
ga imajo radi. . > Gy

Dogodilo se je neko& da je vzela gospodinja
juzino iz peéi, pustila pa longek jedi pri Zerjavici.
Ljudje so odsli na delo, Goz prileze izpod ognjiiéa
v pe¢ in poje, kar mu je gospodinja pripravila.
Zveter pride gospodinja kurit ogdenj, da skuha ve-
¢erjo. Go# prileze iz peéi in zgine podasi pod
ognjiséem, — Nekje drugod se je dogodilo, da so
prilezli vsi goZi-na njivo k Zanjicam. Te so koj
mislile, da to ne more pomeniti dobro, zato so
stekle domov. In res so nasle doma vso hifo v
plamenu, a ker so priile $e pravoZasno, se jim je
posreéilo pogasiti ogenj. 3 ks




'M. U. dr. D. Sardot v Trstu |

specijalist za ustne in zobne bolezni perfekcioniran na dunajski kliniki
ordinira v ulici M. R. Imbriani §t. 16, lII. nadstr. (prej Via S. Giovanni)
! od 9 12 in 3-7.
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TrzaSka posojiln. in hranilnica

uraduje vy svoji lastni hifi ulica Torre bianca 19, L. n.

Bprejema navadne hranilne vloge na kniiZzice, vloge na tekodi racun in vloge na &ekovni promel.

fer jih obresiuje #§~ po 4%, “8BE Velje in stalne vloge po dogovoru. - Sprejema ,Dinarje”

na lek. radun in jih obresluje po dogovoru. Davek od vlog pladuje zavod sam. - Daje posojila na

vknjlibe, menice, zastave in osebne kredite. - Obresina mera po dogovoru. - Na razpolago var-

nos!ne celice (safe). — Uradne ure za siranke od 850 do 13 in od 16 do 18. - Ob nedeljah’
urad zaprl. — Stev. telel. 25-67. — Najstarej¥i slovenski denarni zavod,




